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OeftKone. 
See on hea, et Ichoowat tänatakse ja sinu 

nime küte§ lauldakse, sa Kõigekõrgem, et so hel-
dust homikn, ja so tõsidust öö aegus kuulutakse. 

Armsad ka- lunastatud hülged. Ma soowin 
teile ühe weikese „ n ä d a l i pa lwe r a a m a t u , " 
nõnda, kui ta nimi juba uäitab „Issapääwane 
wiiruki altar." Würuk on üks kallis suitseta-
nnse rohi, ja ustlikkude palwed, mis uskus saa-
wad palutud, lähemad ka, kui kallis wiiruki 
suits taewa poole üles. — Aga ma palun teid, 
kelle kätte see raamat juhtub: ärge nurisege mitte 
et see nii nõdra mõistusega kirjutatud on, sest 
raskemat tööd ei wõi n M i teha, kui jõud kan-
nab, ja kõrgemale ei sa ükski lind lennata, kui 
tiiwad kannawad. — Paluge, armsad hinged, 
ka minu eest Jumalat sest et ma nüüd oma 
isamaast pean lahkuma ja wäe teenistusse mi-
nemci, ega naä seepärast mitte km see raamat 
trükist wälja tuleb. — Jeesus Kristus paugu 
.ise oma Waimu rohkeste selle raamatu ^peale, 
ja saatku teda wälja. Tema nimel olen ma 
alganud, tema nimel ka lõpetan. Amen. 

Nissi kiriku juures 1877. _ __ . _. 
J . Memwaldt. 



I. HomiKu ja DOtu paftoeö. 

Mhapääwa HomiKu laul. 
Wnsil: M i i d paistab meile kauniste. 

Sind, wägew Jumal, kiidan ma, 
Sind, Issand Jumal, tänan ka 
So suure armu pärast, 
Et seda kallist Pääwa sa 
Mind oled näha lasknud ka 
Weel omast heldest armust. 
Tänu 
Laulu 
Laulan sulle, et sa mulle ellu andsid 
Ja mull' inglid hoidjaks saatsid. 

Nüüd kallis pühapääw on käes, 
Sa oled omas armu Wäes 
Mind hoidnud — oh, mis ime! 
M a olen tõusnud kahjuta 
Mo une-woodift rõõmuga, 
Sest kiidan sinu nime. 
Auustus 
Tarkus 
Wägi, rikkus, kõikis paikus saagu sulle 
Nüüd sel kallil Pääwal jälle. 



Kirja t u n n i s t u s . 

Nutu laul. 3, 22—25. l<auf. 47, 2. 3. 

Iehoowa suur heldus on fee, et meie ep 
ole õtsa saanud, et tema halastused ei ole ära-
lõpnud. Nemad on uued iga homiku, so tõsi-
dus on suur. Iehoowa on mo jagu, ütleb minu 
hing, seepärast tahan ma tema Peale loota. 
Hea on Iehoowa neile, kes teda ootwad, selle 
hingele, kes teda nõuab. Seeparast: Laksutage 
kassi, kõik rahwas! karjuge rõõmuga Jumalale 
õiskamife healega. Sest Iehoowa on kõige-
kõrgem ja kartuse wäärt, üks suur kuningas 
üle kõige Maa. 
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Homiku palwe. 

Oh kõigewägewam, igawene armuline Ju -
nial, Isa, Poeg ja puha Waim! Südameliku 
tänu ja kiitusega astuu ma sinu ette, fel kallil, 
pnhapaäwa homikul, et sa mind sel öösel oma 
taewaliku rahu sees oled hoidnud ja kaitsenud 
kõige kurja ja kahju eest. Sinu püha ingli 
wägi on tõeste mo woodi ümber walwanud, et 
kuri waim mulle ühtigi kahju ei wõinud teha. 
Tuhat tänu olgu sulle so kalli armu ja halas-
tüse eest. Aga ma paluu sind ka, oh kallis 
Jeesus, hoia mind tühja mõtlemast ja raali-
mast; hoia mind ka, et ma tühja ei wahiks 
maailma asjade peale, neid ihaldates. Oh 
kallis püha Waim! ärata täna kõiki inimesi 
waimulikust unest üles, kes sinu õnfakstegewat 
sõna kuulwad. Ole ise igas kirikus ja palwe-
majas äratajaks ja õhutajaks ja anna oma su-
lastele jõudu ja wäge et naad sinu sõna finn 
elu wäes wõiksiwad kuulutada. Oh sa igawese 
elu õhk! õhuta ka oma armu tuld paganate 
seas ja süüta nende külmad^ südamed oma tae-
waliku armastuses põlema. Õnnista kõik Mis -
sionäärid ja nende tööd oma püha nime auuks. 
Õnnista seda seemet, mis naad nnttes külwa-
wad, et sest rohket wilja näha saaksiwad üks-
kord suurel leikuse pääwal. — Oh Jeesus 
Kristus! halasta kõige maailma rahwa peale, 
et kõik need millionid, mis siin elawad, saaks 
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sinu nime anuks kogutud, et kõik maailma otsad 
sind wõtaks kiita. — Jah kiitke teda kõik rah-
was ja karjuge rõõmuga Jumalale Viskamise 
healega. Igaüks, kel õhk oh, see kiitku Iehoo-
wat! Halleluja! Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Nüüd paistab meile kauniste. 

Oh püha Waim, mind walgusta 
Sel pciäwal oma armuga, 
Sa knllis tacwa walgus! 
Oh aja patu pimedust 
Mo südamest, ja hooletust 
Sa igawene selgus! 
Paista 
Sina 
Armust mulle, et ma sulle järgest elaks, 
Ja fo armu walges kõnniks. 

Uüyapääwa ohtu laul. 
Viisil: Oh Jeesus Kristus, tule sa. 

,§ee pühapäciw on mööda läind, 
M u l oled Jeesus, head txind 
So sõnast sain ma kinnitud, 
Ja jälle uuest trööstitud. 

Kül kuri waim sel pääwal ka 
Mind wõttis kangest kiusata, 
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Ta tahtis sinu sõnast ka 
Mind hoopis äraeksita. 

Kui jutlust kuulmas olin ma, 
Siis waewas ta mind unega, 
Et ma sest armnst ilma jääks, 

. Ja wiimselt surres põrgu lääks. 

Ja siiski sinu armu wäest 
Ma peasin tema wõrgu seest; 
See eest sind tänan südamest 
Siin põrmus — ja seal igawest. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
Laul. 103, 8—13. 

Halastaja ja armuline on Iehoowa, pitka 
meelega ja rikas heldusest. Ei ta wõta lõp-
mata kõwaste waielda, ega igaweste wiha pidada. 
Tema ei te meile mitte meie pattu mööda, ja 
ei tasu mitte meie kätte meie ülekohtu mööda. 
Sest nii kõrge,, kui taewas on üle Maa, nõnda 
wõtab tema heldus wõimust nende üle, kes teda 
kartwad. Otsekui homiku pool kaugel on õhtu 
poolt ära, nii kaugele saadab ta meie üleast-
mised meist ära. Otsekui isa laste peale ha-
lastab, nõnda halastab Iehoowa nende peale, 
kes teda kartwad. 

Asitu palwe. 

Oh Jeesus Kristus! kül on jfirnt heldus 



suur, Sedasamma siuu heldust kiites ja täna-
des, tulen ma waene kõlwatu sulane sinu püha 
Pale ette ja ei tea ega mõista, kuidas ma sind 
õiete peaksin kiitma ja tänama selle ärarääki-
mata armu eest, et sa mind seda kallist pääwa 
weel oled siin Maa peäl lasknud elada ja mind 
sinu püha Eewangeliumi sõna kuulda. Ei ma 
pole kül seda wäärt ega teeninud; armust, jah, 
selgest armust oled sa seda head mulle teinud. 
Ma ei ole muud, kui selget nuhtlust teeninud 
ja — sa kingid mulle, selget armu ja õnnistust. 
Oh Jeesus Kristus! haiasta ka sel öösel ja 
igal ajal minu peale ja ära lükka mind ära 
oma pale eest, kui ma sagedaste komistan ja 
langen. Oh ära wõta oma püha Waimu mi-
nust ära. Puhasta miud patust iisopiga, et 
ma puhtaks saan ja walgemaks kni lumi. Ehita 
mind oma were õiguse kuuega, et mul julgus 
oleks sinu pulma laudas sinu ees seista. V h 
Jeesus! halasta ka waeste paganate peale; kogu 
neid kõikist maailma nurkadest kokku, oma püha 
nime kiituseks ja auuks. Meid kõiki aga hoia 
felsinatsel öösel kõige kurja ja kahju eest, ihu 
ja hinge poolest. Rõõmusta kõiki, kes kurwad, 
tröösti kõiki hädalisi ja kiunita kõiki haigid ja 
nõdru. Anna mulle ja kõigi mo omakstele ra-
hulist hingamist ja ärata meid homiku jälle 
terwisega sinu nime kiitma ja tänama. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 
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Viisil: Oh Jeesus Kristus, tule sa. 

Rüüd lähen sinu rahuga 
Mo une Moodi magama, 
Oh saada inglid walwama, 
Nüüd minu juure armuga. 

Kui sa mind wõtad kaitseda, 
Ei saadan sa siis hirmuta; 
Ma uinun, magan rahuga, 
Ja ärkan jälle rõõmuga. 

Osmaspääwa yomiku laul. 
Viisil. Mo elu Kristus ise. 

l!Ius nädal hakkab peale, 
Oh Jeesus! tule sa 
Meid õuuistama jälle 
Nüüd oma armuga. 

Oh lase oma pale 
Mei' peale Paistada, 
Meil' abimeheks ole 
Oh Issand armuga. 

Oh wõta õnnistada 
Kõik meie kate tööd; 
Mei' peale heldest waata, 
Meid saada õiget teed. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
Laul. 121. 

Ma tõstan omad silmad üles nende 
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cjebe poole, kust mo abi tuleb. Mo abi tuleb 
Iehoowa käest, kes taewa ja Maa teinud. Ei 
ta lase so jalga wääratada; ei see tuku, kes 
sind hoiab. Iehoowa on, kes siud hoiab, I e -
hoowa on so wari so parema käe üle. Pääwal 
ei pea päike siud waewama, ega kuu ööse. I e -
hoowa hoiab sind kõige kurja eest, tema hoiab 
so hinge. Iehoowa hoiab so wäliaminemist ja 
sinu sissetulemist nüüd ja igaweste." Amen. 

AomiKu palwe. 

Püha kolmainus Jumal, Isa, Poeg la püha 
Waim, siuu poole tõstan ma omad silmad, 
südame ja käed, kes sa elad ja walitsed kõrges 
taewas ja waatad ka kõigealwema ussikese peale, 
mis põrmus roomab, sind paluu ma: waata ka 
minu, oma waese sulase (ümmardaja) peale ja 
aita mind ise oma armu käega sel nädalil koi-
gest waewast ja wiletsusest läbi. O le sa ise 
iga homiku ülestõustes ja õhtu magama heites 
esimene ja wiimne minu südames ja hinges. 
Dh Jeesus, Jeesus! ära jäta miud mitte utaha, 
wald taluta mind oma käe kõrwas sestsinatsest 
maailma hädaorust läbi, kunni igawese rahu-
riiki, kus pole enam wiletsust ega waewa, waid 
igawene rõõm ja õnnistus. Oh Jeesus! hoia 
mind tigeda hinge waenlase eest, et ta minust 
ühtigi ei sa. Oh Jeesus! kui sel nädalil mo 
surmatunnike peaks tulema, siis wõta mo waimu 



wastu oma igawese aunriiti. Oh aita, et ma 
alati wõtaksin oma surma peale mõtelda ja et 
suur kohtu pääw ikka mo waimu silma ees 
seisaks. J a kui patu himud mo peale käiwad, 
siis aita mind oma armuga, et ma neid wõik-
sin ärawöita. Oh Jeesus! kuule mo palwed 
oma lõpmata armu ja halastuse pärast. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Nüüd olen mina põhja leidnud. 

O n nädal uus, siis saagu uueks 
Ka minu süda, mõte, meel; 
M u l Ieesu rist siin olgu toeks, 
Maailma kõrbes eluteel, 
Kui tuleb surm, seesamma rist 
Mind peastku patust, kuradist. 

tzsmaspääwa ohtu lau l . 

Wiisil: Jeesus? surma ärawõitja. 

Jeesus, sinu armu sülle 
Heidan ma nüüd hingama; 
Walwa armuga mo üle, 
Ole ise kaitseja. 
Kui sel ööl mind tahab neelda 
Kuri waim, siis wõta keelda. 
Saada inglid armuga 
Minu juure walwama. 
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Püha warjupaik, oh Jeesus! 
Kaitse mind ja kõiki neid 
Kell' on osa sinu armust, — 
Kustuta mo suured süüd.' 
Sinu pühad wermed, haawad 
Olgu minu rahu-majad 
Päawal nii kui öösel ka, 
Igawest ja lõpmata. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
Laul. 6, 1—7. 

„Iehoowa! ära noomi mind mitte omas 
wihas, ja ära karista mind mitte omas tulises 
wihas. Iehoowa, ole mulle armuline, sest ma 
olen rammuta; tee mind terweks, Iehoowa, sest 
mo luukondid tundwad hirmu. Ja mo hing 
tunneb suurt hirmu, ja sina Iehoowa! kui kaua? 
Pööra Iehoowa mo poole, kisu mo hing häda 
seest wälja, peasta mind ära oma helduse pä-
rast. Sest surmas ep ole sinust mälestust; kes 
wõib haudas sinu an ülestunnistada? M a 
olen ärawäsinud omas ägamises, kõige see öö 
uiutan ma oma woodi, oma silmameega leutan 
ma oma sängi." 

Ky tu palwe. 

Püha ja õige Jumal! Kül oleks sul õigus 
meid nuhelda meie pattude pärast, mis meie 
täna ja igal pääwal finn wastu oleme teinud. 
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Ja siiski halastad sa meie peäle, ei mitte see-
pärast, et meie seda wäärt ehk teeninud oleme, 
waid oma Poja Jeesuse Kristuse pärast, kes i 
meie eest on risti sambas rippunud ja oma 
püha kalli were ärawalanud. Tema on selle 
wõlakirja katki käristanud, mis meie la sinu 
wahel oli ja on seda risti külge löönud. Nüüd 
istub ta. taewas sinu paremal käel ja palub 
meie eest. Nüüd wõime meie rõõmuga laulda: 
„£)h õnnis, kes ma Ieesu nimel sind palun, 
sest ta palub minu eest, ja istub seks so päral' 
kael, sest kõik on Jah, ning Amen tema sees. 
See eest ma laulan sulle auustust, et kinkid 
mulle nii suurt õnnistust." — Jah, kõigewä-
gewam Jumal! kiitus ja tänu olgu sulle sinu 
põhjatuma halastuse eest, et sa oma armsa Poja 
meile oled äralepitajaks saatnud ja oled meid 
see läbi kuradi ja põrgu wõimusest peästnud ja 
wabaks tärnid. Sedasamma sinu suurt heldust 
ja halastust kiites heidan nüüd puhkama. Kus-
tuta nüüd, oh halastaja Jumal mo patu wõlad 
igaweste ära, oma Poja werega ja te mo kõwa 
südand pehmeks, et mo silmad wõiksid weehal-
likaiks saada, et ma wõiksin oma pattude pä-
rast nutta, nagu Taawet nuttis, et ma oma 
aseme wõiksin silmaweega teutada. Hoia mind 
ja kõiki minu omaksid sel öösel kurja waimu 
kiusatuse eest, et rahuga wõime magada ja homikul 
rõõmuga arkada sinu nime kiitma ja tänama Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 
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Wiisil: Mo eln Kristus ise. 

Nüüd uinun mina rõõmsast 
Ja magan mureta; 
Mul ingli wägi kaitsjaks, 
Ei kurja karda ma. 

Ieisipääwa Homiku laul. 
Vi is i l : Nüüd olen mina põhia leidnud. 

Sel homikul sind tänan mina 
Oh Jeesus Kristus rõõmuga. 
Et oled armust hoidnud sina 
Mind oma armu tiiwaga. 
So ingli wägi kaitses mind, 
Sest tänan mina Issand sind. 

So püha ingli hulk siis walwas 
Kui mina rahul hingasin 
Siin kartmata so armu hõlmas 
Uut kinnitust ja rammu sain. 
Jah, Issand, sinu arm on suur, 
Sest sina oled armu juur! 

Kir ja t u n n i s t u s . 
Ies. 55, 1—6. 

„Hoi tulge wee juure kõik, kennel janu on' 
ja kennel ep ole raha, tulge, ostke ja jooge, et 
tulge, ostke ilma rahata ja ilma hinnata wiina 
ja piima. Mikspärast waagite teie raha see 



eest, mis ep ole leib, ja teie werewaewa fee 
eest, mis teid ei wõi täita? kuulge mind õiete, 
ja sööge head, siis peab teie hing rõõmu tundma 
kallimast roast. Pöörge omad kõrwad, ja tulge 
minu juure, kuulge, et teie hing wõiks elada; 
siis tahan ma teiega igawest armu seadust teha 
ja need heategemised, mis Taawetile ustawalt 
tõutatud, tõeks teha. Waata, ma olen teda 
rahwale tunnistusmeheks seadnud, rahwale üle-
maks saatjaks ja õpetajaks. Waata, sa wõtad 
kutsuda rahwast, keda sa ei tunnud; ja rahwas, 
kes sind ei tunnud, wõtwad sinu juure joosta; 
Iehoowa so Jumala ja Israeli püha lunastaja 
parast, et ta sind on ilusaste ehitanud. Nõudke 
Iehoowat, et teda wõib leida; hüüdke teda appi, 
et ta ligi on." 

KomiKu palwe. 

Oh püha eluwee hallikas, Jeesus Kristus! 
S ina joodad ja jahutad kõiki kellel janu on. 
Kes olen mina waene pattune, ja kes oleme 
meie kõik, et sa meid nii armulikult hüüad: 
„Tulge ostke ilma rahata ja ilma hinnata?!" 
Jah, sina oled see elaw hallikas, kust kõik 
maailm wõib wõtta armu, armu pärast. J a 
kes sest weest joob, mis sina annad, see ei ja-
nuta mitte ei igaweste, sest see wesi, saab tema 
sees wee kaewuks, mis oowab igawese elusse. 
— — Kiitus ja tänu olgu sulle, et sa mind 



sel öösel oled hoidnud ja kaitsenud kõige ihu ja 
hinge kahju eest, et jälle^ rõõmuga oma tööle 
wõin minna. Oh kallis Onnistegia! hoia mind 
sel pääwal kõige saadana pettuse ja kiusatuse 
eest. Sinu püha Waim walitsegu minu sü-
dames, et lihahimud mo peäle wõimust ei saaks. 
Kanna mind sel pääwal oma armu kätte peal 
ja seisa ise alati oma risti kujuga mo waimu 
silma ees. Aga mul on ka weel palju wendi 
ja õdesid, kes sind, seda elawat hallikat weel ei 
tunne, waid püüdwad oma janu kustutada kat-
kistest kaewudest ja haifewaist wee-aukudest ja 
kõndiwad pimeduses \a surma warju orgus. 
Oh armas Jeesus! eks need ole need waesed 
hinged, kes sinu armu weel ei ole tunda saa-
nud, iseäranis waesed paganad ja Israeli rah-
was. Oh kogu neid, armas Jeesus kokku koi-
gist maailma nurkadest, et üks kiituse laulu 
heäl ühest maailma otsast teise wõiks heliseda 
ja kõik sinu nime au wõttaksid ülestunnistada. 
J a wiimaks kogu meid kõiki, kui oma karja 
lambaid oma igawese auuriiki, kus lõpmata rõõm 
ja õnnistus on igaweste igaweseks ajaks. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Sind Issand Jumal kiidame, 

See armu wesi puudub mull̂ , 
Mind tõmba Jeesus l enesel', 
Sind mina wäga himustan, 
Et sinult, Jeesus! abi saan. 



Mo «Peiule, kus oled siis? 
Kus püha Tal, mo kallim Hüüs? 
Mis kaewu juures hmgad sa? 
Mul janu on, mind jooda ka. 

Ei jäksa mina rammuw, 
Ma kisendamast wässin jo, 
See hirwe warsi jahuta, 
Mo oled sa, so olen ma. 

Heistpääwa ohtu laul. 
Wiisil: Mo elu Krisius ise. 

Äu kiitust mina laulan 
Sel õhtul rõõmuga, 
J a oma Jeesust tänan, 
Et mind on hoidnud ta. 

Ta on mind kaitsend ise 
Sel pääwal armuga; 
Ta wägew armu kasi 
Mind hoidis kahjuta. 

Mo wäsind keha püüab 
Nüüd jälle hingamist; 
Mo waim so poole hüüab: 
Mind aita Jeesus Krist! 

Oh ole täna öösel 
Nii kui üks tule müür 
Mo ja mo maja ümber, 
Oh Issand, armust suur! 
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Ei kurad wõi siis teha 
Mull ' kahju ühtigi, 
Waid homikut saan naha, 
Ja tõusen rõõmsaste. 

K i r j a t u n n i s t u s . 

^aul. 91 , 1—5. 

„Kes kõigekõrgema Jumala kaitsmise al 
elab, ja alati selle Kõigewägewama warju alla 
jääb, see ütleb Iehoowale: S ina oled mo war-
jupaik ja mo tugew lin; mo Jumal, kelle peale 
ma loodan. Sest tema peästab sind ära linnu-
Püüdja paelast, kahjutegewa katku käest. O m a 
tiiwa sulgedega katab ta sind, ja tema tiibade 
alla wõid sa kippuda; tema tõde on kilp ja 
sõariist. Ei sa pea mitte kartma öö hirmu, 
ei seda noolt, mis pääwa ajal lennab." 

Khtu palwe. 

Au, kiitus ja tänu olgu sulle, sa kõige 
heldem Isa, stuu rohke armu ja heategemiste 
eest, mis sa sel pääwal jälle mo waese ussikese 
wastu oled ütesnäitnud. Sa oled mind sel 
pääwal oma armu käte peal kannud; oled mo 
tööd õnnistanud ja lasiuud kõik hästi korda 
minna. Sa oled mind kõige kurja ja kahju eest 
hoidnud. Seepärast, kiida mo hing Issandat, 
ja kõik, mis minu sees, tema püha nime. Mo 



hing, kiida Issandat ja ära unusta nutte tema 
heateqemisi ära. Aga ma palun sind ka, oh 
wägew abimees Jeesus Kristus! Hoia mind 
sel öösel niisammuti kõige häda ja wiletsuse 
eest, kuida sa pääwal oled hoidnud. Ole tu-
liseks müüriks minu ja mo maja ümber, et 
kuri waim kõige põrgu wäega mulle ühtigi kurja 
ega kahju ei saaks teha. Ja kui ma uinun 
magama, siis saada omad pühad inglid mo 
woodi ümber walwama; hoia mind ka kõige 
kurja ja tühja unenagemiste eest ja seisa oma 
püha risti kujuga mo waimu silmade ees. S inu 
püha Waim walgustagu mind, kui pimedus 
mind katab; siis wõin ma rõõmuga uinuda, 
rahuga magada ja jälle rõõmuga ärkada, sulle 
kiitust ja tänu ohwerdama. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wnsil: Armas Jeesus, awita. 

Kallis Issand! walwa nüüd 
Jälle minu waese juures; 
Kustuta mo suured süüd, 
Hoia mind so armu süles. 
Sinu arm mind öösel hoidku, 
KZige kurja eest mind kaitfgu. 
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AesKnädali homiku laul. 
Wnsil: Nüüd paistab meile kauniste. 

Rüüd unest üles ärkan ma, 
Ja kiidan Loojat lauluga, 
Kes mind sel öösel hoidnud; 
Ta on mull' saatnud inglid ka 
Mult kahju ärakeelama. 
Et Pääw mnlf jälle koituud, 
Kiida 
Süda 
Oma Loojat, paifse toojat ja sa rõõmsaks; 
Anna ennast tema omaks. 

Oh kallis Issand! hoia sa 
Mind armust täna Pääwal ka, 
Ja roota õnnistada. 
Kõik minu tööd ja tegemist 
J a ole ise armulist 
Mo abimees ja saatja 
Aita, 
Aita 
Kui mind kiusab ja ka püüab eksitada 
Kuri waim — siis wõta keelda. 

So püha pale paistku ka 
Sel pääwal mo peal' armuga 
Oh kallis Issand Jeesus! 
Mulf oma rahu anna ka, 
Et ma so armu lõpmata 
Wõin kiita künni elan. 



— 22 — 

Issand 
Tõsta 
Oma Pale ka sel pääwal minu peale 
Auna oma rahu mulle! 

Kirja t u n n i s t u s . 
Ies. SI, 6—II. 

„Tõstke omad silmad tarna poole, ja waa-
dake maa peale maha: sest taewad peawad ka-
bitina kui suits, ja maa wauaks minema km 
riie, ja kes seal peal elawad, need peawad nõn-
dasammuti ärasurema; aga minu õnnistus jääb 
rgaweste, ja mo õigus ei pea mitte otsa saama. 
Kuulge mind, kes teie õigust tunnete, oh rah-
was! kelle südames mo käsn-õpetus on: ärge 
kartke inimeste laimamist, ja ärge ehmatage 
nende teutamiste pärast. Sest koi peab neid 
äraZööma kui riiet, ja sööted peawad neid ära-
sööma kui willa; aga minu õigus jääb igaweste, 
ja mo õnnistus põlwest põlweni, Ärka üles, 
ärka üles, ehita ennast tngewusega, oh Iehoowa 
käsiwars! ärka üles kui ennemuiste wana põlwe 
rahwa ajal: eks sina ei ole see, kes Eegiptuse 
toredust maharaijuuud, kes lendwa maule ou 
walu teinud? Eks sina ei ole see, kes merd 
ja snure sügawuse wet on tahedaks teinud? kes 
fugawuse mere hauad on teinud teeks, et ueed, 
kes äralunastatud pidid läbi käima. Nõnda 
Peawad Iehoowa lunastatud tagasi tulema, ja 
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Sioni minema õiskades, ja igawene rõvm on 
nende pea peal: nemad saawad lusti ja rõõmu 
kätte, knrbtus ja õhkamine põgenewad ära!" 

AomiKu palwe. 

Oh armas Issand! kül on sinu arm ja 
heldus suur waeste patuste wastu. Sedasamma 
sinu heldust kiites ja tänades tulen ma waene 
patune sinu püha pale ette sel homikul, et sa 
jälle mind sel öösel oled hoidnud, et rahuga 
olen wõinud magada ja rõõmuga ärkada. Ja 
et nüüd pääwa walgus jälle uueste paistab, siis 
lase, oh armas Jeesus, ka oma armu walgust 
uueste minu südamesse paista, et patu pimedus 
minu sees wõiks lõppeda ja ma sinu walguses 
wõiksiu käia. Oh Püha Waim! pühitse mind 
läbi ja läbi, et fee pääw mitte ükskord minu 
peale kaebama ei sa sel suurel arutegemise pää-
wal. — Hoia mind kõige patu, eksituse ja kiu-
satuse, maailma lusti ja rõõmu eest. Tuleta 
alati mo meele, et mul siin jäädawat paika ei 
ole, waid et ma aga teekäia olen, kes siit wõe-
ralt maalt igawese isamaa poole peab tõttama. 
— Jah, kõik oleme siin wõerad ja majalised 
ja kanname igapääw surma põues. Seepärast 
peame ka alati surma Peale mõtlema ja surma 
wastu walmistama — sest et pärast surma 
kohtu ette peame astuma ja omast elust ja maja-
pidamisest arutegema. Ja kui see tänane Pääw 
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peaks minu surma pääw olema, siis wõta, oh 
armas Jeesus, minu hinge oma igawese rõõmu 
riiki, et :na seal sind wõiksin kõige õnsatega 
kiita igaweste ja kõige ingli kooridega sulle 
püha! püha! püha! ja Halleluja! laulda ilma 
lõpmata. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. f. 

Wiisil: Nüüd ristirahwa^ laulage. 

Oh rõõmu, mis ma leian seal, 
Kus so au selgest paistab; 
Kus istud auu-järje peal, 
Ja ingli hulk sind kiidab. 
Seal Pole muutmist, wahetust, 
Ei kiitma, ega palawust, 
Ei mingisugust häda. 

Oh! millal jõuab tunnike, 
Et saaksin jõudma senna. 
See kalli rahu riigisse: 
Saalemi püha linna! 
Kus kallist perlisi wärawad, 
Ja hiilgawast kullast uulitsad, 
Kus Tal, mo Jeesus elab. 

Aefknädali ohtu lau l . 
Wiisil: Armas Jeesus! awita. 

Waikne õhtu tunuike 
Pärast rasket pääwa waewa 
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Rõõmustab mo südame 
Tõstab mo meelt üles taewa: 
Et, kui siin mo elu lõpeb, 
Siis mo waim seal rahu maitseb. 

Armas Jeesus! tule sa 
Armust minu südamesse; 
Pese mind so werega 
Kõigest patust puhtaks ise. 
Ole täna öösel jälle 
Kindlaks warjupaigaks mulle. 

Kui mind katab pimedus, 
Siis mind wõtku rõõmustada 
Sinu Waimu walgustus, — 
Wõta minu juure jääda. 
Kui sa oled minu hoidja, 
Siis mul Pole karta kurja. 

Õnnista weel armust ka 
Oma rahwast kõiges ilmasj 
Paganaid ka walgusta, 
Et naad saaks so were palgaks. 
Oh! et kõik so juure tuleks, 
Igawest so omad oleks. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
Laul. 130, 1—6. 

^Põhjatuma häda seest hüüan ma sinu 
poole, Iehoowa! Issand! kuule mo heale, sinu 
kõrwad pangu tähele mo alandliku palumiste 



heale. Kui sina, Iehoowa! tahaksid kõik üle-
kohut meeles pidada, kes siis jõuaks, Issand! 
so ees seista? Sest sinu kae on andeksanduiine, 
et sind peab kardetama. Mina ootan Iehoo-
wat, mo hing ootab, ja ma loodan tema sõna 
peale. Mo hing ootab Issandat enam, kui 
wahimehed homiku, kes homikuni wahtis on. 

Aytu palwe. 

Oh halastaja Jumal! Mina waene pattune 
tulen jälle sel õhtu tunnil oma pattu koormaga 
sinu tttzf ja palun sind kõigest südamest, wõta 
seda rasket koormat minu pealt, ära ja wiska 
seda oma armu mere Põhja, et seda enam ei 
peaks mäletatama. Oh pese mind oma Poja 
werega puhtaks kõigest minu pattu roojusest ja 
anna andeks kõik, mis täna sinu wastu olen 
eksinud. Oh Issand, Issand! peasta mind 
ära kõigest kurjast kiusatusest, mis kuradist, 
maailmast ja minu omast kurjast lihast mo 
Peale tuleb. Oh fureta mo liha teud ja te 
mo waimu elawaks. Oh aita, et ma wõiksin 
oma liha peale wõimust saada, et siit ilmast 
ükskord rõõmuga wõiksin lahkuda ja sind kiites 
hüüda. „Nüüd wõitlemine lõpetud, ja püha 
rahu alganud on igaweseks ajaks! Oh kui kallist 
taewa rõõmu tuuneb mo süda, kui tunnen, et 
mo pattnd on andeksantud, siis wöin ma jälle 
rõõmuga laulda: „Nüüd olen mina põhja leid-
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nud, mis minu ankrut kinnitab." — Jah, kül 
on finn heldus sliur, oh armas Issand! Oh 
halasta siis ka waeste paganate peale ja saada 
neile oma sõna walgust, et naad pimeduse würsti 
teenistusest lahti saaksid ja sinn juure tuleksid. 
Too ka oma äraeksinud Israeli kõigest maailma 
otsadest oma juure tagasi, kes sinu armust ou 
äralangenud, et kõik, keda sa oma kalli werega 
enesele oled omaks ostnud, sinn juure saaksid. 
— Oh Jeesus! ole sel öösel mulle ja kõige 
oma lastele kindlaks warjnpaigaks ja kaitsejaks. 
Kui pimedus mind katab, siis ole fa mulle 
walguseks, et hinge waenlane mulle ühtigi kahju 
ega kurja ei saaks teha. Siuu püha nime kiites 
ja tänades heidan ma nüüd magama. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas u. t. s. 
Wiifil: „%xla$el" nii wahid hüiidwad. 

Üindlaste so poole hoida, 
Kõik patud uskus ärawõita, , 
Seks kinnita mind, Peastia! 
Tahab lootus nõdraks jääda, 
Siis wõta seda toetada 
So jumaliku wäega. 
Mind Jeesus lunastand, 
Maailmast lahutand 
Mis mind kiusab. 
Ja wiimaks ta 
Mind wõtab ka 
Siit taewariiki elama. 
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Meljapääwa homiku laul. 

Wiisil: Ma püüan kõigest hingest. 

See öö on mööda läinud, 
Sa, Issand, kaitsnud mind; 
Uut rammu olen saanud, 
Sest tänan rõõmsast sind. 
Ja palun uuest jälle 
Sind lapse meelega: 
So Waimu walgust mulle 
Seks pääwaks läkita. 

Las' mull' so surma uägu 
Nüüd paista südames, 
Ka teha mind mo tegu, 

'Mis kassid iganes. 
Hing maitfgu sinu armu, 
Tööd tehes õhtuni. 
See saatku ka mind Põrmu 
Siin elu otsani. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
Laul. 92, 2. 3. 5. 6. 

„See on hea, et Iehoowat tänatakse, ja 
sinu nimi lauldakse kiites, sa Kõigekõrgem! Et 
so heldus homiku, ja so tõsidus öö aegus kuu-
lutakse, sest sina Iehoowa! oled mind oma tööga 
rõõmustanud, so käte tegemiste pärast tahan ma 
rõõmsaste laulda. Kui suured on so teud, Ie-
hoowa! wäga sügawad on so mõtted." 
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Homiku palwe. 

Oh Issand Jeesus Kristus! S inu nimel 
olen ma waene pattune praegu unest ülestõus-
nud ja kiidan sinu püha nime, et sa mind möö-
daläinud öösel kõige häda ja õnnetuse eest oled 
hoidnud. — Sinu jalge ette maha heites palun 
ma sind: hoia mind ja minu omaksid ka ta-
nasel pääwal kõige kurja kiusatuse eest. Ole 
ise mulle lambiks ja walguseks mo jalgtee peäl 
ja saada mind ikka ja alati õige ja^ tasase tee 
Peäle. Ära lase mind mitte laia eksituse teed 
käima hakata, mis wiimaks hukatuse sisse wiib, 
kus ou hulgumine ja hammaste kiristamine. 
Oh, kui palju on neid, kes seda teed on käi-
nud, kelle ots põrgu hauda wiis. Oh Jeesus! 
hoia meid kõiki selle hukatuse tee eest ja juhata 
meid eluteele, mis meid senna wiib, kus inglid 
lauldes wastu tulewad. O h ! kül oleme patu-
sed, aga siiski palume: wõta meid ükskord oma 
auuriiki wastu, et meie sind, kallis Õnnistegija, 
palest palesse näha saaksime, lõpmata rõõmu ja 
tänuga, sind kummardaksime ja sinu püha haa-
wadele tuhat ja tuhat korda suud andes iga-
weste wõiksime sind kiita ja auustada kõige 
inglide ja äralunastawd taewa koguduse seltsis. 
Jah, sa kallis Lunastaja! seks aita meid oma 
Püha nime pärast, siin ajalikult ja seal iga-
weste. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 
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WM: M° elu Kristus i\e. 

Caf alati mind tõtta 
Õiget teeb edasi, 
J a lõppeb ta, siis wõta 
Minb oma sülesse. 

Seal peasen mina murest 
J a kõige häda seest; 
Seal leian sinu juurest 
Kõik omad armsad eest. 

Oh Jeesus! noppest tõtta 
Mo waewal' otsa te, 
Mind hädaorust wõta 
So taewa rõõmusse. 

Ueljapääwa ohtu laul. 
Wiisil: Oh armas hing! kus oled läinud? 

Eht: Kui waatan tema risti peale. 

Sel õhtul tuletan ma meele 
Oh Jeesus! tänu andes fulT, 
J a mõtlen selle waewa peale, 
Mis sina tundsid Õlimäel, 
Kui minu eest werd higistates 
S a silmili maas palusid, 
J a Isa wiha lepitates 
Kui ussike seal keerlesid. 

Seal põrgu hulk so peale tungis, 
Ja saadan ise nende ees, 
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So hing seal põrgu waewa tundis. 
Kui waenlased seal tulid wäes; 
Ja siiski sa kõik ärawõitsid 
Seesamma ühe sõnaga: 
„Isa, so tahtmine see sündku, 
Ja mitte nii, kui tahan ma." 

Nüüd ihu hinge ohwrin sulle 
So kalli kannatuse eest, 
Ja kummardan so Poole jälle 
Sel õhtul kõigest südamest. 
M a nään.sind Olimäele tõtwad, 
Kus silmil' maha langed sa; 
M a niiiin ka, kuidas taewaft wõtab 
Sind Isa ingel trööstida. 

Kirja tunnistus. 
Matt. 26, 39. Luk. 22, 41. 42. 

„Aga tema (Ieeslis) ise lahkus neist ära, 
läks pisut eemale, mi kaugele, kui kiwiga wõib 
süsta ja heitis põlwili ja silmili maha ja palus 
et kui see wõiks olla, see tund temast pidi 
mööda minema ja ütles: Aba, minu I sa ! 
sina wõid kõik teha! Kui see wõib olla, kui 
sina tahaksid, siis mingu seesinane karikas mi-
nust mööda, ja wöta teda minust ära! Aga 
ometi ärgu sündigu mitte nõnda kui mina 
tahan, waid kui sina tahad." 



OHtu palwe. 

Oh Jeesus Kristus, sa igaweste kõrgeks 
kiidetud Jumala Poeg! Kiitus ja tarni saagu 
sulle selle eest sel Neljapaäwa õhtul, et sa Isa 
wiha ja kasu needmist meie eest oled kannata-
nud. S a oled suure Neljapaäwa öösel Õlimäel 
werd higistates minu ja kõige maailma patu 
koormat kandes silmili palwes mahalangenud. 
Pealegi tungis kurad kõige oma põrgu wäega 
sinu peale. Seal pidid sa seda I sa wiha kari-
kast põhjani ärajooma. Pidid jooma sest hirm-
sast tule ja wääwliga põlewast jõest, mis põrgu 
sügawuse järwest wäljajookseb, kuhu sisse mind 
ja kõiki inimest oleks pidand heidetama; aga 
nüüd saame meie sinu kannatamise läbi peas-
tetud. Oh kallis Lunastaja! mina kummardan 
sind põrmus ja palun sind südamest, hoia mind 
ja minu omaksed sel öösel oma armu tiiwa al, 
et hinge waenlane meisse ei saaks puutuda. 
Mina heidan nüüd sinu rahu sees magama, 
ilma mure ja kartuseta. Püha ülem preester, 
kes sa sel õhtul oma ülema preestri palwet oled 
teinud, hoia mind selle tigeda põrgu waenlase 
eest, kata. mo üleastumised sel õhtul oma were 
õiguse kuuega kinni ja kustuta neid oma were-
^glga igaweste ära. Oh kallis walumees! kuule 
mo palwed oma raske wõitlemise ja oma püha 
silma pisarate pärast. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 
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Wiisil: Jeesus surma ärawõitja. 

Sinust ei wõind mööda minna 
Minu wõla karikas, 
Pidid maksma, täie hinna, 
M is mo hinge lunastas 
O h ! sa püha Isa taewas, 
Sinu Poeg nii suures waewas! 
Jätsid teda aitamata, 
Et mind saaksid aidata. 

Meede homiku laul. 
Wiisil: Oh armas hmgl kus oled läinud? 

Ehk: Omal wiisil. 

Hui waatan tema risti peale, 
Si is saab mo süda waigistud, 
Kui tuletan ma oma meele, 
Et ta mulF seal kõik teeninud. 
Kui ust mind risti alla heidab, 
Kus külges tema ripub seal, 
Ka weres mull' mo Jeesust näitab, 
Kui rõõmsaks saab siis waim ja meel. 

M o eest on Jeesus surma läinud, 
Ja tema weri rohkeste 
O n patust ilma jahutanud. 
Mo hinge janu õnsaste 
Nüüd kustuta, sa armu jõgi, 
Sa kõigekallim warandus; 

2 



34 — 

Sa minu kallis hinge wägi 
Ja igawene õnnistus. 

9tüüd ohwriks ihu hinge andku 
Meist igaüks tõest Jeesusel'! 
Ta wõtku mind ka ja mull' andku 
Ta werest armu, et wõin teal 
9lüiib südamest ka armastada 
Ta walu ja ta surma eest 
Ja teda kiites rõõmustada 
Ja auustada igawest. 

K i r j a tunnis tus. 
Ics. 53, 5—7. 

„%$a tema on meie üleastumiste pärast 
haawatud, ja kõik meie ülekohtu Pärast ärarõ-
hutud; karistus oli tema peal, et meil pidi rahu 
olema, ja tema muhkude läbi on meile terwis 
tulnud. Meie kõik eksisime kui lambad, meie 
waatsime igaüks oma tee peäle; aga Iehoowa 
on meie kõikide ülekohut lastnud tema peäle 
tulla. Patu wõlg on takka aetud tema kaest, 
ja teda on waewatud; aga ta pole mitte oma 
suud lcchtiteiuud, kui tal, mis wiiakse äratappa 
ja kui lammas, mis suud kinni peab oma niit-
jäte ees, nõnda ci ole ta oma suud mitte lah-
titeinud." 

Homiku palwe. 

Oh sa werine lepitaja Jeesus Kristus 



Kiitus ja tänu olgu sulle, et sa mulle seda 
kallist Reedest pääwa jälle oled uaha annud. 
See Pääw peaks ikka meie meele tuletama, et 
suurel Reedel see kõige suurem asi ma peal on 
sündinud, sest sa oled fel pääwal meie pattude 
eest risti famua külges surnud ja meid igawe-
sest surmast ja äraneedmisest lunastanud. Oh 
sina õnsakstegew Lunastaja! et sa nii werine 
oled, sest nään mina, kuida sinu taewa Isa 
suur wiha sind on nuhelnud. Et sinu riided 
werest punaseks saanud, wõime meie ükskord 
walged riided saada. Oh armas Õnnistegija! 
Lafe oma ärawalatud werest üks tilk ka minu 
waese hinge peale langeda, et fee wõiks mind 
minu hirmsast patu mudast puhtaks \>e$ta. Oh 
Jeesus Kristus, sa ristilöödud armastus! kui 
täielikult oled sina miuu ja kõige maailma patud 
äramatsnttd ja tasa teinud. Sina oled see 
lõpmata armumeri. Oh seda suurt armastust 
ja heldust, mis sul meie wastu on1 Oh, kuida 
jooseb sinu püha weri kui selge eluwee jogi 
kõikide patuste puhastamiseks. Pese ja puhasta 
siis ka minu hinge selle sees, et ma kui pur-
puri karwa õieke siin sinu koguduse sees wõiksin 
kosuda ja kaswada; et ma siin maailma kõrbes, 
kõiges ristis ja wiletsuses, wõiksin kui lilleke 
kibuwitfa põesas õitseda, kunni sa mind siit ära 
wiid ja taewa paradiisi kaswama ja õitsema 
istutad, kus igawene rõõm ja õnnistus on. 
Seal saan ma sinu kannatamist täieste kiita 

2* 
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ja sinu haawaoele suud anda lõpmata 
ja au sces. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Km waatan tema risti peale. 

Oh Jeesus! saaks fo kallis tegu 
Nüüd minust ikka kiidetud, 
Ja sinu kannatuse uägu 
M o hinge sisse tikitud! 
Vee kõige armsam on siin mulle, 
Et läksid mo eest surmasse; 
Et tuhat kord end ohwrin sulle, 
Tõest oled wäärt, sa ülem hea! 

Jleede õhtu l a u l . 
Wiisil: Helde Ieesule. 

patuste käemecs 
Sinu jalge ees 
Roomab nüüd üks ussikeue, 
Kes so were Põlgas enne. 
Nüüd ma täilan sind, 
Et sa peastnud mind. 

Miks. mind armastad? 
Mis sa minust saad 
Kes kõik head on kautauud, 
Põrgu osaks ise saanud? 
Kes sind wihastand, 
On so omaks saand. 



— 37 — 

Waescd patused, 
Tulge näljatsed; 
Olgu waesus teie ilu, 

• See eest saate sellest elu, 
Kes tei' õnneks teal 
Rippus risti peal. 

Oh mo Ieesuke! 
Jää sa minule; 
Muud ma elades ei taha 
Ei siiu teada ega näha, 
Kui et walnmees 
Elad minu sees. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
Aul. 103, 1—4. 

f fMo hing! kiida Iehoowat, ja kõik mis 
minu sees, tema püha nime. Mo hing! kiida 
Iehoowat, ja ära unusta mitte tema heategemisi 
ära. Tema on see, kes kõik so ülekohut andeks 
annab, kes äraparandab kõik so wigadused. Kes 
so elu lunastab hukatusest, kes sind ehitab hel-
duse ja halastusega, kui krooniga." 

Ofitu palwe. 

Oh püha lunastaja Jeesus Kristus! Mina 
tänan sind kõigest südamest sinu lõpmata armu 
ja helduse eest, et sa mind seda pääwa jälle 
oled aitnud oma armuga üle elada. Vcina 
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tuletan ta, sulle tärni andes, meele, kuidas sind 
sel õhtnl risti pealt maha wõeti ja waikfe hauda 
pandi, kus sa pärast oma rasket kannatamist 
rahuga wõifid puhkada, künni kolmandama paama 
homikul suure wäe ja anuga nlestõusid. Oh 
kallis Jumala Tal! anna mulle ka rahulist 
puhkamist sel öösel ja kustuta kõik mo patu 
wõlad oma kibeda kannatamise ja surma pärast 
igaweste ära ja mõtle siis ka arrnuga minu 
peale, kui sa ükskord suure au sees tuled kohut 
mõistma, et ma ka finn suust seda kallist sõna 
saaksin kuulda: „Tule tenna minn Isa õnnis-
tatud ja päri seda kuningriiki, mis sulle on 
walmistatud maailma asutamisest." —Oh kallis 
Lunastaja! puhasta mind oma kalli ohwri we-
rega ja pese mind kõigest patust puhtaks. Hoia 
ja kaitse mind ja mo omaksid sel öösel. Ha-
lasta kõige pagana ja Israeli rahwa peale ja 
saada kuulutajaid wälja, kes neid sinu juure 
juhataksid, j t uaad ka armu leiaksid ja õnsaks 
saaksid. Õnnista kõik omad sulased kõiges 
maailmas ja auna neile oma Waimu wäge ja 
jõudu. Kuule mo palwed oma kibeda kanna-
tamise ja surma pärast. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Köit weretilgad wotsid Peastja. 

Oh jõua riik, sind ammu ootau, 
Mo südame ja hinge rõõm! 
So peale Jeesus, mina loodan, 
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Mo koidutäht ja cwufroou:! 
Tek on jo templis kärisenud, 
Ja ilma wõlg ka maksetud: 
So surm on meite elu toonud, 
Pat sinu hauda maetud. 

Laupääwa homiku laul. 
Wiisil: Nüüd olen mina põhja leidnlid. 

So põhjatumat armu kiites 
So ette, Issand, astuu ma, 
So seltsis rõõmsast aega wiites 
Sind kiidan tänu lauluga 
Oh püha Isfaud Iehoowa! 
So arm on ilma otfata. 

Mind oled öösel armust hoidnud, 
Et rahulist' sain magada, 
Koik kahju oled minust keelanud, 
Et terwelt nlestõusuud ma; 
Sest südamest ma tänan sind, 
Et sa nii heldest hoidnud mind. 

Oh Issand! mind ka wõta aita 
Sel pääwal oma armuga.' 
See nädal saab pea otsa lõp'ma, 
Si is ka mo meele tuleta 
Et minu clu^päawod ka 
Pea saawad otsa lõppema. 
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K i r j a tunn is tus . 
öaul. 34, 2—6. 

, M a tahan Iehoowat kiita igal ajal, alati 
olgu tema kiitus mo suus. Iehoowast kiitleb 
mo hing, hädalised kuulwad ja saawad rõõmsaks. 
Tehte Iehoowat suureks minuga, ja tõstkem 
tema nime ühtlase kõrgeks. Ma olen Iehoo-
wat nõudnud, ja ta on mulle kostnud, ja mind 
kõigest sest ärapeastnud, mis ma kartsin. Kes 
tema peäle waatawad ja jookswad kokku tema 
juure, nende silmad ep ole mitte häbisse saannd." 

Homiku palwe. 

Oh halastaja Issand! kiites ja tänades 
astun ma sinu ette sel wiimsel nädali pääwa 
homikul ja auustan sinu püha nime selle ära-
teenimata armu eest, et sa mind siitsaadik oled 
aitnud. Oh Püha Issand! ole nüüd ka sel 
pääwal minu kindel kants ja warjupaik, et 
tigeda kuradi tulised nooled mulle ei saaks kahju 
teha. Ja et nüüd nädal õtsa on lõppemas, 
siis, oh armas Issand Jeesus Kristus, lõpeta 
ka mo pattude hulka ja kustuta neid oma püha 
werega igaweste ära. — „OH parauda mo 
hinge haawad, mis saadan löönud hirmsaste, et 
nemad jälle terweks saawad, seks wõta sina 
heldeste so werega mind puhasta, et patust puh-
taks saaksin ma." — Aga, oh armas Jeesus! 
weel on mul midagi südame peäl, oh kuule 
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mind sa kõige maailma walgus ja troost: ha-
lasta ka paganate peale ja kanna hoolt oma 
nime tunnistajate eest maa ja mere peal. On-
nista need armsad pagana rahwa seast kogutud 
ristikogudused ja kaitse neid kui terakest silmas! 
„Kui saadan tahab neelda, siis lase inglid keelda: 
need jäägu ilma kahjuta!" Ja uõnda, kui sa 
jo palju Moora- ja India-maa rahwast oma 
sõna wäe läbi tõetundmisele oled saatnud, nõnda 
otsi ka weel muud pagana rahwast üles, et kõik 
Paganad wõtaksid sind kiita ja kõige maa rah-
was siud, auustada, sa kuningate Kuningas ja 
isandate Issand! et üks Halleluja laul ühest 
maailma otsast teise ulataks sinu püha nime 
auuks ja kiituseks. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Zionis kõik wahid hüüdwad. 

Helde Jeesus! armu anna, 
Et pea ei oleks ühte leida, 
Kes sind ei teeniks ilma Peal; 
Auna oma Waimu oli, 
Et paraneks kõik patu tõbi, — 
Oh waata oma laste peäl'! — 
Oh kuule armuga 
3tced palwed, auua ka 
Et see sünniks. 
Amen, Amen! 
Mei ' ainus õu 
See peastja Jeesus Kristus on. 
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Laupääwa ohtu laul. 
Wiisil: Kes Jumalal nii laseb teha. 

\{H nädal on nüüd mööda läinud 
Oh Jumal! sinu armu wäes. 
S a oled scda head mull' teinud, 
Et hing mul alles ihu sees! 
3tüüd tuhat kord ma kiidan sind, 
Et sa weel elus hoidnud mind. 

Siit saadik ou Iehoowa aitnud, 
Ta arm ep ole wäsinud: 
Ta ou uiiud söötnud, jootnud, katnud, 
Ka kurja eest mind kaitsenud. 
Seepärast, et ma elan weel, 
SuiT kiitust laulab minu keel. 

Nüüd tänades ka paluu miua: 
Oh Jeesus! ära waata sa 
Mo patu peäl', waid wõta siua 
3teid omas weres kustuta; 
Oh Puhasta miud patust nüüd, 
Ja anna andeks kõik mo süüd. 

Oh Jeesus! kui mul wiimne õhtu 
Kord jõuab kätte tulema, 
Kui astuu siuu ette kohtu, 
Siis wõta mo eest wastata. 
So õigusega kata mind, 
Et mnl ei oleks karta sind. 

Oh püha ülem preester! palu 
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Ka oma Isa minu eest 
Nii kaua, kui mull' jätkad elu, 
Mull' auna tarkust omast käest. 
Et mina omad pääwad ka 
Siili wõiksiu ülesarwata. 

Kir ja tunnistus. 

Laul. 119, 1—12. 

„Wäga õnfad on necd, kelle elutee on ilma-
laitmata, kes käiwad Iehoowa käsuõpetuse järel. 
Wäga õusad on, kes tema tunnistused pidawad 
ja kõigest südamest teda taganõudwad. Need 

• ei te tõeste mitte kõwerust, ja käiwad tema 
teede peal. Sina oled käfknud omad täfkmised 
suure hoolega pidada. OI) et mo eluteed saaksid 
kinnitud. et sinu seadmised saaksid peetud! Si is 
ei sa mina häbiks, kui ma kõige so käskude 
Peale waatan. Ma tahan sind õiglasest süda-
mest tänada, kui ma õpin so õiguse kohtusea-
dused. Ma tahan pidada so seadmised, ära jäta 
mind mitte kauaks maha. Misga teeb üks noor 
inimene oma teerada selgeks? Kui ta ennast 
Peab sinu sõna järele. Ma nõuan sind kõigest 
omast südamest taga, ära lase mind eksida finn 
käskudest. Ma panen so sõna tallele oma sü-
damesse, et ma pattu ei te sinu wastu. Kii-
detud olgu fina, Iehoowa! õpeta mind omad 
seadmised." 
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Wtu palwe. 

Halleluja! Üks nabal on jätte sinu armu 
läbi mööda läinud, oh kõigewägewam Jumal! 
S a oled mind jälle ühe sammu siit hädaorust 
läbi aitnud selle kalli tõutud maa ligemale, kus 
argipääwa tööst ja waewast igaweste, saame 
puhkada. Oh missugune rõõm siis minu sü-
dand saab täitma, kui see suur laupääwa õhtu 
ja igawene hingamise pääw saab kätte tulema, 
kus pole enam surma karta ega mingisugust 
walu kannatada, waid üks püha rahu ja õnnis 
põli igaweste kestab. Oh Jeesus Kristus! 
puhasta siis mind täna õhtu jälle kõigest üle-
kohtust ja patu roojusest ja anna mulle andeks 
kõik patud, mis ma sel nädalil ja kõigel elu-
ajal olen teinud, sest nõnda kui ma praegu 
olen, ei kõlba ma mitte sinu pulmakotta tulema 
ja sinu Isa ette astuda, sest tema ees ei maksa 
muud, kui sinu were õiguse kuub; kes sellega 
ehitatud on, sel ei ole tarwis karta ega häbe-
neda. ^ Oh ehita siis mind ka selle õiguse kuuega, 
ja kui ehk weel täna ööse minu surma tunnike 
Peaks tulema, siis ära lükka miud mitte ära 
oma püha pale eest, waid wõta mind armust 
wastu oma igawese auuriiki, kus igawene rõõm 
ja rahu on, et ma ka kõige õnfa hulkadega 
sind wõiksin kiita ja auustada. Oh Jeesus! 
mo süda hüppab rõõmu pärast, kui ma selle 
suure au peale mõtlen, mis sa kõikide waeste 
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Patustele tahad anda, kes aga fiuu juure^ tule-
wad. Oh siis tõmba kõikide südamed maail-
mast taewa poole, et kõik hakkaksid seda ülemat 
ja jäädawat wara nõudnta. Jah, kallis On-
nistegija! sinu hooleks annan ma iseenast ihu 
ja hingega ja kõiki, kes i ial sinu nime järele 
nimetatud cm, olgu Iuudarahwas, paganad ehk 
Muhamedi usulised; kõik on sinu kalli werega 
lunastatud ja peawad ükskord sinu kohtujärje 
ees seisma. Jah., sa igawene abimees! aita 
meid kõiki waestd pawsid ja wii meid ükskord 
oma igawese taewariiki, oma lõpmata armu ja 
halastuse pärast. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Viisil: Oh Jeesus Kristus! tule fa. 

Oh püha kallis armu kaew • 
Oh jooda kõik', kell' patu waew; 
Kes janu pärast nõrkewad, 
Neid jahuta ja kinnita. 

Oh Püha Issand Jeesus! sa 
Kõik' kutsu, kogu, walgusta. 
Kõik' eksjaid teele juhata, 
Ja patu unest ärata. 

Oh õnnista ja hoia weel 
Kõik' oma teenrid ilma peal, 
Neid oma wäega ehita; 
So Maimuga neid juhata. 
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Oh Issand Jeesus Kristus! sa 
Weel kuule wiimaks armuga 
Kõikide waeste palwe healt, 
Ja tõtta appi ülewelt. 

Issanda rahu olgu meie kõikidega! Amen. 

Lisa. *). 
II. Sööma smm juures. 

a) Onne sööma. 
Wiisil: kiinid paistnd meile kauniste. 

(!)h Issand, rikas heldusest! 
Sa tahad heldest rohkest kaest 
Mei l ' jälle rooga anda. 
Oh wõta seda õnnista, 
Mei l ' taewa rooga anda ka, 
Ja armus muret kanda, 
Armas 
Ieesns! 
Llita ife, et kui sööme ehk ka joome, 
Et kõik sinu auuks teeme. 

P a l w e. 

Oh helde ja armuline Issand, kes sa oma 

*) Siitsaadik hakkawad need laulud, palwed ja kõned, mis 
F. B . waljaannnd. 
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Israeli rahwast kõrbes oled mannaga toitnud 
ja igapääw weel tuhanded siin maailma kõrbes 
toidad ja ülespead. Meie tahame ka praegu 
sinu armuanded wastuwõtta. Oh õnnista siis 
seda, mis sa armust meite oled annud ja aita 
Meid, et kui ihulikku rooga wõtame, et meie 
hinge nälga ei jätta, waid et meie seda ka toi-
dame sinu kalli püha sõna ja armuandidega. 
Aita seda, oh kallis Issand, oma suure armu 
ja halastuse pärast. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. f. 

b) Warast sööma. 
Wiisil: „Walwage!" meid hüüab Looja. 

Issaad, sina oled annud 
ÜKeif rooga, md' eest muret kaimud, 
So andiga meid kinnitand. 
Kui kord ihu langeb hända, 
Siis wõta hinge taewa lauda, 
Nii kui sa oled tõutand 
So ustja lastele, 
Et ükskord õnsaste. 
Neid siit tahad 
Kõik ülenda. 
J a armuga 
Neil' elurooga jagada. 
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P a l w e . 

Tänu ja kiitus olgu sulle, oh armu-rikas 
Issand, et sa meid jälle oled söötnud ja joot-
nud, et uue jõu ja rammuga kinnitatud, jälle 
wõime tööd teha ja oma asju toimetada. Oh 
aita meid, et meie iialgi ei unusta sind sinu 
armuannete eest tänamata, waid et meie, kui 
sinu lapsed, igal ajal sind kiidaksime ja tänak-
sime. Jah, armas Issand! sa oled nüüd meie 
ihule toidust annud, toida ka meie hinge oma 
püha sõnaga, et see ära ei nõrkeks ega hukka 
ei läheks. Oh klmle meie palwet! Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. f. 

Wiisil: Niiüd ristirahwaS laulage. 

£*af ükskord taewa laudas meid 
So clurooga süüa, 
Kus kallid annid ootwad neid, 
Kes sind on wõtnud nõuda. 
Seal elumanna kosutab 
Ja eluwesi jahutab 
Siis ustlikkudc hinge. 

Seal Abraam, Iisaak, Iaakub ka 
, So laual, Issand, ist'wad, 

So pale ees naad auuga 
Kui päike hiilgawast paistwad. 
Ja pühad hulgad nendega 
Seal igawest ja lõpmata 
Üht' järge rõõmu tundwad. 



- 49 — 

III. Ristimise pääwal. 
Homikul enne ristimist. 

Wiisil: Sul l ' sull' Iehoowa tahan laulda. 

Meid oled armust wastuwõtnud 
Kolmainus Jumal pühas ristmiscs; 
Kas oleme ka ikka tVtnud 
Si in käia sinu armu seaduses? 
O h ! sagedast me' kõrwale kül läin'd 
Ja igapääw so wastu pattu tein'd. 

Oh Issand! ära siiski wõta 
Meid äralükata so pale eest, 
Waid wõta täna armust tõtta 
Meid õnnistama kõrgest taewa seest 
Ja wõta wastu suure armuga. 
Nüüd seda last, mis sulle toome ka. 

Oh Issand! rikas halastusest! 
<&utL' saab see lapsuke nüüd ristitud; 
Oh pese teda patust puhtaks, 
Et, ta saaks sulle omaks pühitftud, 
Et ta siin maa peal sinu lapseks jääks, 
J a igawest so juure taewa saaks. 

Ki r ja tunnistus. 
Mark. 16, 16. 

„Kes usub ja keda ristitakse see peab õn-
saks saama, aga kes ei usu, seda peab hukka 
mõistetuma." 
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Kõne. 

Armsad sobrad, wennad ja õed Kristuse sees! 

Issanda pühast sõnast teame kõik waga sel-
geste, et meie ja kõik inimesed patu sees maailma 
oleme sündinud ja igaweste oleksime pidanud 
hukka minema, kui meie armas Õnnistegija 
Jeesus Kristus ei oleks tüluud meid peastma 
ja lunastama ja pühha ristimise läbi ei oleks 
weest ja Waimust uneste sünnitanud ja omaks 
lapsiks ja taewariigi pärijaiks wastuwõtnud. 
Nõnda ka seesinane lapsuke, nagu meie kõik, ei 
wõi muidu Jumala riigi sisse ega tema lapseks 
saada, kui tema weest ja Waimust ei sa imeste 
sünnitatud, mis tarwis temale Kristuse armu 
ja abi Maja on, mis tema (see armuline Issand) 
kellegile ei keela. Si is tahame meie, armsad 
wadend, nüüd ettewõtta, mis ristiinimese ar-
mastus ineie käest nõuab ja seda^last püha 
ristimisele wiia ja teda oma armsa Õnnistegija 
Jeesuse juure saata, kes on ütelnud: „Laske 
lapsukesed minu juure tulla ja ärge keelge neid 
mitte, sest niisuguste päralt on Jumala riik." 
Wõtkem seepärast kõigest südamest Issandat 
palnda, et ta seda lapsukest armulikult tahaks 
wastuwõtta, õunistada ja püha Waimuga roh-
keste ehitada, et ta tõsist, elawat ja õnsakstegewat 
usku saaks ja kõigest patust saaks puhastatud, 
et ta elamaks oksaks wõiks saada Jeesuse, selle 
tõsise wiinapuu kulges, et ta Jumala auuks ja 



ristikoguduse kaswamiseks ja rõõmuks wõiks 
Aeskaswada ja ükskord igawest elu pärida. 
Issand andku, et meie täna selle ristimise jun-
res igaüks wõtaksime oma ristimise scadust ja 
armu meeletuletada, ja et uiisagedaste seda 
oleme äraunustanud ja kõrwale läinud, seda 
täna Issandalt andeks paluda ja tema abiga 
kindlat nõu wõtta, uueste oma ristimise armus 
ja seaduses hakkata elama. Amen. 

P a l w e. 

Armas Jeesus, sa laste armastaja, kes sa 
siis, kui sa siin maailmas olid, lapsukesi oma 
sülle wõtsid ja neid õnnistasid, sulle toome meie 
täna ka ühe niisuguse lapsukese ja pallime sind 
kõigest südamest, et sa teda sellesmnma armas-
tusega tahaksid wastuwõtta ja õnuistada, et ta 
Püha ristimise läbi kõigest patust saaks puhas-
tatud. sinu lapseks wõiks saada ja jääda iga-
weste. Aita ka meid, waderid, kes meie seda 
lapsukest sinu juure toome, et meie täna oma 
ristimise armu ja tõutust uueste meeletulctaksime, 
mis meie nii sagedaste oleme ärakautauud ja 
mahajätnud, et meie jälle ses kindlamaks saak-
siine ja snlle, oh Issand, hakkaksime elama. 
Oh kuule meie palwet oma lõpinata armu ja 
halastuse pärast. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 
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Varast ristimist. 

Wiisil: ^Walwage!" meid hüüab Looja. 

Halleluja! Amen! Amm! 
See laps on ristitud so nimel, 
Oh Isa, Poeg ja püha Waim! 
Kinnita nüüd teda armus, 
Et ta siin ilma hädaorgus 
Wõiks kaswada kui armu taim! 
Oh Isa! ole ja 
Ta juures armuga. 
Kõigest patust 
Poeg peasta sa. 
Waim, anna ka 
Tal' walgust elus surmas sa. 

IV. Pulma ajal. 

Wnsil: Jeesus surma ärawöitja. 

Jeesus üksi juhatagu 
Mind, ta nõu on laitmata; 
Minu teud õnnistagu, 
Kõik ma hakkan temaga, 
Kõik mo õnneks Amen olgu, 
Tema nime auuks tulgu; 
Siis kõik hästi korda saab, 
Kui mind Jeesus awitab. 
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Ki r ja tunnistus. 
Koguja r. 4, 9. 10. 

„Parem on kahekesi, kui üksi olla, et neil 
on nende waewast hea palk. — Aga häda sellele, 
kes üksi on, fui ta langeb; ja ei ole teist, kes 
teda ülestõswb." 

Kõne. 

Armsad noored rahwas! 

Meie loeme Toobia raamatus, kuidas 
Naaguel oma tütart maanitses, kui ta teda 
kottu minema saatis ja ütles temale: „Auusta 
oma äia ja ämma, need on nüüd sinu Ivane-
mad ja lase mind ikka sinust head kuulda." 
Nõndasamuti ütles ka ema oma wäimehe wastu: 
„Waata, ma annan oma tütre nüüd sinu hoo-
leks, ära kurwasta teda mitte." J a nemad õn-
nistasid neid Jumala õnnistamisega. — Need 
olid ka wagad lapsed, sest meie kuuleme peig-
mehe oma sõnadest, mis ta pruudi wastu ütles: 
„Meie oleme püha rahwa lapsed, ja meil ei sünni 
mitte abielu sedawiisi hakata kui paganad, kes 
Jumalat Põlgawad," ja lubasid enne kolm ööd 
Jumalat paluda ja tegid ka tõeks oma tõutust. 
^Issand, halasta mo peale, et ma temaga wa-
naks saan," oli peigmehe palwe ja weel palju 
muid sõnu, misga ta Jumalat palus, selle uue 
elusse minnes. — Sest see on üks tee, kus 
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peale, kui Jumal elu aimab, tükiks ajaks peab 
jääma. Armsad lapsed, kes teie Praegu kahekesi 
sdlesamma elu tee peal tahate käima hakata, 
mis mõtted teil nüüd südames liikumas on? 
Ehk mõtlete wahest: „Ega meie ei tohi endid 
püha rahwa lasteks nimetada!" — Ma ütlen: 
„Kül tohime! sest meie oleme jo ristitatud, ja 
kes ristitatud on, need peawad jo kõik ka pühad 
olema. Jumala sõna ja tõutused tuulutawad 
meile seda ja need on õiged ja tõsised; — aga 
nüüd, lapsed, hakkame jarelewaatama, kelle kulges 
see wiga on, et ei tohi endid püha rahwa las-
teks nimetada; waatke, mõlemad oleme süü-
alused, wanemad esite, lapsed pärast; meie hak-
kame ikka kõik ise oma jõu ja nõuga, tegema, 
olgu nacst wõtma, ehk mehele minema, meie 
oleme wäga uhked pühad rahwas, ega tarwita 
palju seda meest, kes ütleb: „Ilma minuta 
ei wõi teie ühtigi teha." — Armas peigmees! 
kas oled ka üheaiusamagi korra omad pulwed 
mahapannud Jeesuse ette, tema käest nõu kü-
sides: „Mul on nüüd nõu naest wõtta, aga 
kas saan ma see läbi õnne ja õnnistust, wõi 
risti ja wiletsust näha? Aga aita sina mind, 
armas Jeesus, ja anna mulle seks õiget mõis-
tust!" Kui nõnda oled teinud, siis ole julge 
Jeesus aitab, et kõik hästi korda läheb. 

J a mis siis sina, pruut, mõtled selle uue 
tee peale astudes? Ehk wahest nõnda: „Peaks 
mul nüüd head äiad ja ämmad ees olema! ja 
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mis weel enam: et mo peigmees ikka hea oleks, 
et ta mind ja mo wanemid ei kurwastaks ja 
keegi meie elust midagi paha ei kuuleks! — 
Noh, fee on kül kiiduwäärt mõte ja soowimine 
— aga kas oled seda kirjakohta lugenud, kus 
ööldakse, et kõik hea ja täis and tuleb ülewelt 
walguste Isast? — Kas läksid kohe, kui peig-
mees sind tahtma tuli, selle walguste Isa käest 
nõu küsima? kui nõnda oled teinnd, siis on 
hea, ja siis tulewad ka kõik head ja täied annid 
teile ülewelt walgnste Isast, aga kui teie olete 
paljast iuimeste käest nõu küsinud ja üksnes 
selle järele tehes selle püha seaduse sisse astu-
nud, siis paluge Jumalat, et ta teile seda oma 
tahtmist ja meelt audeks annaks ja teie wastu 
armuline oleks; et ta wõtaks oma suure ar-
muga teie peale waadata ja teile head terwist, 
õnne ja õnnistust anda, siin ajalikult ja seal 
igaweste. Amen. H. W. 

P a l w e . 

Oh helde ja armuline Jumal! kes sa jo 
siis, kui sa esimest inimest olid loonud, ütlesid: 
See ep ole mitte hea, et inimene üksi on, 
ja oled seepärast abielu seadnud, waata, siin on 
täna ka üks noor paar sinu ees, kes tahawad 
sinu nimel ja abiga oma uut eluteed, abielusse 
heites, pealehakata. Oh ole sa neile ise nõuks 
ja abiks, et naad niikaua, kui sa neile armust 
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elupäiwi wõtad jagada, sinu pale walguses wõ-
taksid käia ja iialgi sind maha ei jätaks, ja et 
naad kõik, mis sa neile Peale paned, olgu rõõm 
ehk wiletsus, õn ehk õnnetus, kõik rõõmuga 
wastnwõtakstd ja nurisemata kannataksid, et ar-
mastus ja üksmeel nende juures oleks ja pa-
handus ega nurisemine maad ei leiaks. £)h 
armas Jeesus, 'kes sa ise ükskord Kaana linna 
pulmas olid ja seal wet joodawaks wiinaks te-
gid, tule ka täna nägemata kombel meie sekka 
ja õnnista seda noortpaari ja meid kõiki, kes 
siin koos oleme, fest keda sa Issand õnnistad, 
see jääb õnnistatud igaweste. Aita meid, et 
meie rõõmsad oleksime sinu sees, aga mitte 
liiast söömisest ega joomisest rõõmu ei otsiks, 
mis ihll ja hinge hukka saadab. Sinu sõna 
olgu selle uoorepaarile ja meile kõigile wal-
guseks meie elutee peal, et meie maailma pime-
duses ära ei eksi ega hukka ei lähe. Oh I s -
sand Jeesus! juhata ja walgusta meid oma 
püha Waimuga, ja wõta meid ükskord oma 
taewa pulmakotta. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Oh! wõtkem Iumalllt. 

M u l l ' anna sinu sees 
S i in käia ja kõik teha, 
Et pime kawal' nõu 
Jääks kõikis minnst maha. 
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Mind oma silmaga 
Kätpidi taluta, 
Et sinu järel käin, 
Kui eele lähed sa. 

Noor iku laulud, 

wanemate, ehk leiwawanemate majast 
äralahkudes. 

Wiisil: Oh Jeesus Kristus! tule fa. 

Müüd jumalaga jätan ma 
Mo wanemad siin teiega, 
Mo armsad õed wennad ka, 
Nüüd on mul kord tei'st lahkuda. 

Nüüd on mul teekond minna siit, 
Ja pean jätma lapse wiit 
Nüüd neitsi P3li lõppenud, 
Uus elutee mul alganud. 

Sest pühas kirjas ööldud on, 
Et õige abielu õn 
Siis tuleb meile Jumalast, 
Kui meie siin ei lahku t'ast. 

Nüüd, armsad, ma teid palun weel, 
Kui mõtleb mo peaf teie meel, 
Siis Jeesust mo eest paluge, 
Ta õnnistust mull' soowige. 
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Selsammal wiisil. 

itüüb jumalaga jätan ma 
Mo wancmad, Ved wennad ka, 
Kui ma teid pahandanud ehk, 
Siitz lepime nüüd ära kõik. 

Ja weel, mo armsad wanemad, 
Mo meel ja süda täuawad 
KZig' teie mure, waewa eest. 
M is olete näinud minu eest. 

Oh wanemad! ei iial ma 
Wõi teie armu uuusta; 
Oh ! et te' mind ka meeles Peaks, 
Tei' õnnistus jääb mulle heaks. 

Si is laulame uüüd wiimseks weel: 
Oh Jeesus! anna rahu meil', 
Vt ei' meeled, mõtted pühitse, 
Ja õnnista meid armsaste. 

v. Haiguse ajal. 
Wiisil: Niiüd surnu keha matame. 

Itüüb raskest' haige oleu ma, 
Ja pat mind waewab otsata; 
Sest, armas Jeesus, palun ma: 
Mind tule armust aitama. 

Ma hüüan hädas appi sind: 
Oh Jeesus, Jeesus! aita mind 
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Kui pat mind waewab hirmsaste, 
Ja kurad kiusab kaugeste. 

Mo patud weripunased, 
Mind Põrgu saata püüdwad need. 
See igawese tulesse 
Ja kuratidc seltsissc. 

Ka kuri waim on kawal kül — 
Weel suurem wägi Jeesus sul, 
Kui siua olck minu poolt, 
Ei karda ma siis tema noolt. 

Ehk lahkuma siit ilmast pean, 
M a siiski seda uskus tean: 
Sa surid ristis minu eest — 
Wiid taewasse miud häda seest. 

Kirja tunnistus. 
Matt. I l , 28. 

Jeesus ütleb: „Tulge minu juure kõik, 
kes waewatud ja koormatud olete, ja mina ta-
han teile hingamist saata." ( I l m . 2, 10.) 
„ O e ustaw surmani, siis tahan ma sulle elu-
krooni anda." 

K a a r sõna t roos t i ks haigetele. 

Armas wend (õde)! kes sa siin haige woodi 
peal maas oled ja ihu walu kannatades ühtlase 
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weel raskemat waewa ja ahastust oma pattude 
pärast tunned, hüüa aga ühtepuhku oma I s - ! 
sanda poole, otsegu see pime tee ääres: „Iee- . 
sus, Taaweti poeg, heida armu minu peale!" 
J a kui sä nõnda, ehk ka muu püha kirja, so-
nadega, ehk kuida so oma südame häda sind 
õpet«b, järeleandmatu uskus Issanda poole ki-
sendad, siis saab ta sind tõeste kuulma ja sind 
aitama kõiges ihu ja hiugc hädas, sest ta on 
armastuse pärast sinu ja kõikide patuste Pärast 
oma taewa aujärje mahajätnud, siin maa peäl 
kolmkümmend kolm aastat kõiksugust häda ja 
waewa kannatanud ja wiimaks risti külges oma 
werd ärawalades surnud, armastuse pärast meie 
wastu, et ta meie patu koorma kaudis, et meie 
see läbi wõime õnsaks saada. Tema on pa-
tuste wastu armuline ja ei taha kedagi äralü-
kata, kes oma patu häda tundes tema juure 
tuleb. S a ehk ütled: , M a olen wäga palju 
pattu teinud ja kõik omad elupääwad maailma 
lustis ja patu rõõmus kuradid teenides ära-
raiskauud!" Oh armas hing! Ole julge, ära 
karda! Kui sa aga tõsises patustpõörmises meelt 
parandad, uskus Jeesuse Kristuse werise tee-
nistuse peäle lootes, siis pead sa armu saama. 
Sest Issaud ise ütleb: (Ies. ram. 1 p. 18 
salm.) „Kui teie patud ou kui elepunased riided, 
siiski peawad nemad nii walgeks saama kui 
tarm; kui nemad punased on kui were karwa 
riie, peawad uemad ometi walge wilia sarnat-



— 61 -

seks saama." — Sa oled jo püha altari saakra-
mentis Jeesuse ihu söönud ja tema werd joo-
nud, seepärast oled sa tema oma ja ta ei lase 
sind igaweste hukkaminna. Sa ehk kahetsed, 
kui sa pead surema, et sul armsad omaksed siia 
ilma maha jääwad, aga anna neid uskus I s -
fanda hooleks, kül tema saab ise kui naad aga 
teda kartwad ja armastawad, nende eest muret-
sema, neid toitma ja katma ja neile kõik andma, 
mis neil ihu ja hinge poolest tarwis läheb. 
Sa ehk kardad, et suremine wäga kibe ja hinge 
lahkumine ihust wäga raske^ou, aga ära karda, 
ka selle poolest saab siuu Õnnistegija, kes ise 
surma kibedust on maitsenud, sulle abiks olema 
ja surma walu sulle kergitama, et enne weel, 
kui wõid arusaada, juba surmajõest läbi oled. 
Ja kui ehk kaksipidi mõtted sulle waewa tee-
wad, ehk saadana kiusatus, tulewa kohtu hirm 
ja põrgu ahastus fo waimu silma ette astuwad 
ja fo füdand püüdwad araks teha, tõsta aga 
ühte järge omad silmad taewa poole üles, nende 
mägede poole, kust so abi tuleb, ja usu kino-
laste, Issand saab sind, aitama ja kui see tema 
Püha tahtmine on, et sa siin maailmas kaue-
mine ei pea elama, waid tahab sind siit ära-
kutsuda, siis wõtab ta sind oma igawefe rahu 
ja rõõmu sisse, kus mingisugust häda ega 
waewa enam ei sa olema, kus kõik kurwastus 
peab rõõmuks minema. Issand olgu sulle ja 
meile kõikidele armuline ja aitku meid kõiki 



— 62 — 

siin nõnda elada, et kui surmatunnike tuleb, 
siit õnsaste wõiksime lahkuda ja taewas I s -
sanda paremal kael jälle kokkusaada. Amcu. 

Aaige palwe. 

Oh armas Jeesus, sa kallis Taaweti poeg! 
waata minu wiletsa häda peale, kes ma siiu 
haige woodi peal maas olen ja oma ihu walu 
ja patu häda fees sinu käest armu ja abi otsin. 
Sest mi nn hing ja ihu on patn läbi ärariku-
tud ja oigawad hirmsa waewa al. Kauge hirm 
möödaläinud kurja elu ja tulewa kohtu pärast 
täidab mind hirmsa ahastusega, et ma rahu 
ega hingamist ei leicu Seepärast, oh armas 
Jeesus, halasta sina ise mo peale ja aita mind. 
Peasta mind kõigest patu, kuradi ja surma wõi-
Mllsest, sest sa oled ka minu eest risti sambas 
surnud ja mittu patu wõlad äramaksnud; siua 
üksi wõid mind minu häda sees aidata, et 
mulle jälle terwist kingid, ehk õnsa surma läbi 
igawese õnnistuse sisse wõtad. Oh Issand! 
ma loodan sinu peale, sest sa oled tuluud pa 
tusid õnsaks tegema. Oh wõta mind armust 
wastu omaks lapseks, ehk ma kül wäga palju 
pattu olen teinud ja selget nuhtlust teeninud. 
Oh heida armu minu peale ja anna mulle 
kõik mo patud andeks ja kustuta neid oma püha 
kalli werega. Aita ja kinnita minn uskmata 
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südcmd, et ma sinu armust kaksipidi ei mõtleks, 
ega araks ei laheks. Oh Issand! heida armu 
minu Peale oma kalli were pärast, ja ära 
lase mind igaweste hukka minna. Oh armas 
Jeesus! anna mulle ja kõige minu armsa 
omakstele, kes seie kurja maailma maha jääwad, 
kui ma pean surema, oma rahu ja aita, et meie 
ükskord kõik sinu auuriikis wõiksime kokku saada, 
kus surma ei pea enam olema, ega leinamist, 
ega kisendamist ega waewa. Oh Issand! ma 
ootan sinu õnnistust! Sinu tahtmine sündku 
kui taewas, nõnda ka maa peal. S inn hooleks-
annan ma oma ihu ja hinge. Amen. 

Issa itteie, kes sa oled taewas n. t s. 

Wiisil: Kes Jumalat nii laseb teha. 

E i enam. kui mo jõud siin kannab 
Mo Ieefns pane minu peal̂ ; 
Ta mulle oma rahu aunab, 
Kas elan ma, wõi suren teal: 
Ta mind siin hädas jahntab, 
Ja igawest seal rõõmnstab. 

Vl. Surma tunnjl. 
Wiisil: Mo elu Kristus ise. 

tyca jõuab Utte tulla 
Mo wiimne tunnike; 
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Oh Jeesus! wõta olla 
Mu l l ' abiks heldeste. 

M a oleu ammu ootnud 
So järel', Jeesuke, 
Ja igatsedes lootnud 
So peale, armuke. 

Sa oled lunastanud 
Mind oma werega; 
Sa mo eest ristis surnud, 
So oma olen ma. 

M a olen palju pattu 
Kül eluajal teind 
Oh Jeesus! sinu wastu — 
M a siiski armu leid'nd. 

Sest annan rõõmsast hinge 
So kätte, Jeesus, nüüd; 
Ja olen see peäl' julge, 
Mind Paradiisi wiid. 

Kus ingli hulgad laulwad 
Au kiitust, tänu sull', 
Ja pühad kummardawad 
Aujärje ees sind, Tal . 

Seal saan ma nende seltsis 
Sind Jeesus tänama 
Ja Halleluja hüüdes 
Sind kiitma lauluga. 
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P a l w e. 

Oh helde ja armuline Jumal! mulle jõuab 
iga silmapilguga minu wiimne tunnike ikka li-
gemale, kus ma surmaga pean wõitlema, kus 
minu süda saab lShkeina ja minu hing ihust 
lahkuma, sinu kohtujärje ette aswma ja seal 
kõige oma eluajal tehtud pattude üle wastust^ 
andma ja kõige mõtete, sõnade ja tegude parast 
aru tegema. Aga, oh halastaja Jumal! miks-
pärast pean uta kartma minu ligijõudwa surma 
peale mõteldes? Eks sina ole oma armast Poega 
Jeesust Kristust minu heaks surma sisse aimud, 
ja minu patu wõlga seega tasa teinud, et ma 
wõin rahu ja rõõmuga siit maailmast lahkuda 
ja sinu ette astuda. Jah, armas Jeesus! Sina 
oled mo Lunastaja ja Õnnistegija! Sinu peale 
lootes tahan ma rõõmuga flirra; sina oled taewa 
ukse mo eest lahti teinud, et ma wõin sisse 
tulla za finn lõpmata armust ja õnnistusest osa 
saada. Mina palmi sind kõigest südamest: 
Ära jäta mind maha minu wiimses surma hä-
das ja wõitlemises ja ära wõta oma püha 
Waimu minult ära, kes, kui ma enam ei wõi 
rääkida, minu sees wõiks rääkida lõpmata õh-
kamistega. Oh armas Jeesus! Ole mulle 
abiks, kui saadan mind tuleb kiusama, et ta 
Minust ühtigi osa ei sa ja anna mulle andeks 
kõik, mis ma sinu wastu olen eksinud. Sinust 
pean ma kinni, sa minu hinge sõber ja hüüan 
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weel miim se hinge tõmbamisega sinu poole: I s -
sand Jeesus, wõta minu waimu wastu. Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 

Viis i l : See rõõm ütlematta. 

Jeesus, sinu kätte 
Annan hinge ma; , 

' Oma Isa ette 
Wiid mind armuga. 
Inglid wastu tõtwad, 
Pühad ilüskawlid, 
Kiites naad seal wõtwad 
Tal sind tänada. 

Siis ma olen kodu 
Päris Isamaal, 
Ihul haudas rahu, 
Magab mulla al. — 
Jeesus! sa mind soodad 
Taewa elupuust, 
Eluweega joodad — 
Seal saau rõõmustust. 

VII. Surnu punsärki panemise juures. 
Wiisil-. Köit tulge minu juure nnüd. 

iliiüb minu hing on kätte saand, 
Mis ammu olen ihaldand: 
See püha taewa rõõmu; 
Nüüd kõik on minnst maha jaänd, 
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Mis mull' siin kurwastuft on teini), 
Nüüd maitsen Talle armu. 

Mo armsad, kes siin seisate, 
Mo surma pärast nutate 
Ja leinate nii wäga, 

' Eks usku, lootust pole teil, 
Et Issand taewas annad meil' 
Weel seltsis rõõmu naha? 

Oh! wõtkem nõnda elada, 
Et kui saab surm teil' tulema, 
Et walmistud teid leiaks; 
Sest wõtkem armu otsida, 
Ja oma Jeesust paluda, 
Et patu eest teid hoiaks. 

Miud uuttes kirstu panete, 
See järel hauda kaunate 
Ja matate miud maha. 
Kül Pea aga tuleb aeg, 
Et tulete mo järel' kõik, 
Siis saame üksteist näha. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
I lm. 14, 13. 

„Onsad on need surnud, kes Issandas su-
rewad sest ajast; tõest, ütleb Waim, et nemad 
peawad hingama omast waewast, ja nende teud 
käiwad ka nende järel." 

Kõne. 
Armsad sõbrad, wanad ja noored, kes meie 

3" 
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ftitt seisame ja tahame seda surnukeha puusärki 
panua ja hauda saata, meie tahame oma hinge 
kasuks paar sõna tähele panna: Armsad hinged! 
Meie elu siiu ilmas on kui suits ja aur, mis 
pea ärakaub ja rutuste äralõpeb. Koik liha on 
kui rohi ja õieke wälja peäl, mis täna õitseb 
ja on haljas, Home lõigatakse teda ära. Aga 
sellega ei ole weel kõik mitte otsas, waid täis 
asi on alles ees: siin on külwaminc, seal lõi-
kus; kuidas siiu oleme elanud, nõnda peame 
seal ka palka saama. Oh seepärast wõtkem en-
nast õiete surma wastu walmistada, et kui ta 
meid tuleb kutsuma, et ta meid mitte patust-
pöörmata j a , walmistamatta ei leiaks. See
pärast peame ühtepuhkn paluma: Issand, õpeta 
meid meie päiwi ülesarwama, et meie tarkust 
südamesse saame. Jah, nõnda wõtkem ennast 
igapääw surma wastu walmistada ja meie loo-
dame ka, et see meie weud (õde) ennast nõnda 
on surma wastu walmistanud ja et tema hing 
on nüüd oma Issanda juures, taewa Paradii-
sis, ehk kül tema ihu weel siiu meie ees seisab, 
mis Issand ka oma suurel tulemise ja auu-
pääwal wõtab ülesäratada, nõnda kui ta mitmes 
kohas omas pühas sõnas on tõutanud. Kõik 
tema waew ja rist on nüüd otsas ja Issand 
wõtab tema hinge jahutada elawate weehallikate 
juures. Oh et meie igapääw see peale mötlek-
sime, ei meil siin jäädawat linna ega paika ei 
ole, et seda nõuaksime, mis ülewel on, siis! 
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saaksime, kui siit ilmast äralahkume, üks warem 
teine hiljem, seal kõiki neid jälle eest leidma ja 
rõõmuga teretama, kes enne meid siit äraläinnd 
ja kelle puusärkide ja hana küngaste peal oleme 
palawaid silma pisaraid walanud. Ja oh, mis 
on fee maailma eln, ehk kui kauaks seda on? 
See ei ole sugugi parem, kui Egiptuse orja-
Põli, kõrbetec ja Paabeli wangi-maa Israeli 
lastele oli. — Edasi peame ruttama, edasi 
taewa Kanaani ja Sioni linna poole ülesse, 
kus igawene rõõm ja õnnistus meid ootwad. 
Jah sõbrad, kui niisugune meel meie sees on 
ja mitte ise OMCI õigus enam meie südames ei 
walitse, siis wõime täna siin selle puusärgi 
juures rõõmuga hüüda: „Surm on äraneeldud 
wõimuse sisse! Jah, audku Issand omast ar-
must, et nõnda wõtaksime elada, et õnnaste 
wõiksime siit lahknda. Amen. 

P a l w e . 

Oh armas Issand! Meie tahaine nüüd 
seda snrnukeha, kelle hiilge sa oled ärakutsunnd, 
ja nõnda kui meie loodame, oma taewa õnnis-
tüse osaliseks teinud, puusärki ja pea hauda 
kauda, aga õpeta meid meeletuletama, ja mee-
lespidama, et meie kõik ka peame surema ja 
sinu kohtu ees omast elust arutegema. Aita 
meid seepärast aegsaste surina wastu walmistada, 
ja usu õli oma lampidesse muretseda, et meie 
sinu taewa pulma kotta wõiksime wastuwõetud 
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saada, kus meie neid kõiki jälle saame eest 
leidma, kes uskus sinu sisse siit ilmast enne 
meid on äraläinud ja keda meie siin oleme taga 
leinanud ja nutnud. Oh armas Issand! meie 
oleme siin maailmas teekäijad, majalised ja 
wõerad, aita meid, et meie õiget teed käiksime 
ja seda linna otsiksime, mis ülewel on, fee on 
taewa Jeruusalemma, et kui meie teekond siin 
maailma kõrbes lõpeb, meil seal eluase ees 
oleks. Oh aita meid, et meie oma armuaega 
siin pattu tehes ära ei raiskaks ja meie nõnda 
sinu armust wiimselt ilma ei jääks. Aita meid 
alati walwada ja paluda, et igal tunnil surma 
wastu wõiksime walmis olla.' Kuule meid 
armas Issand Jeesus, fa õige surma ära-
wõitja! Amen. 

Issa meie/ kes sa oled taewas n. t. s. 

Wiisil: Nüiid paistab meile kauniste. 

Seal tahan mina igawest 
Sind kõige siini armu eest 
Oh Jeesus Kristus, kiita! 
Seal pole enam patusid, 
Ei nõdru, ülekohtusid 
J a walewendi leida! 
Püha! 
Püha! 
Halleluja! Hosianna! Jeesusele 
Laulan ma siis igaweste! 
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VIII. Capfe Puusärgi juures. 
Wiisil: Mo elu Kristus ise. 

Sa oled läinud taewa 
Oh armas lapsuke! 
Ei tunne sa seal waewa, 
Ei häda iialge. 

Sa õitsesid siin ilmas 
Nii kui üks lilleke, 
Rõõm hiilgas siuu silmas, 
Kui mängisid armsaste. 

Nüüd taewa Paradiisis 
Seal uue iluga 
So armsa Isa riikis 
Saad jälle õitsema. 

Seal inglid on so wennad, 
Kes senna kandsid sind, 
Seal nende seltsis laulad 
Nüüd uusi laulusid. ' 

Seal Jeesus wõtab sülle 
Sind suure armuga, 
Suud annab armsast sulle — 
So õn on otsata! 

Ei sa seal enam surma, 
Ei haigust tundagi, 
Ei mingi kurja kuulma. 
Suur rõõm sul alati. 

So suu on nüiib täis naermist, 
Kui meie nutame, 
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Meid aitku Jeesus armust 
Pea sinu järele. 

Cl) Jeesus! tule uopcfi 
Meid ara kutsuma! 
Ja aita meid sa armust, 
See wastu walmista. 

Siis faanie kokku saama, 
Laps, jälle fiuuga, 
Ja Jeesust seltsis kiitma 
Igawest. lõpmata. 

K i r j a t u n n i s t u s . 
JOO. 14, 2. Laul. 90, 6. 

„Inimene tõuseb kui lillike ja lõigatakse 
ära, ja põgeneb ära kui wari ja ei jää mitte 
seisma. Tema õitseb homikn ja on haljas, õhtu 
lõigatakse teda ära, ja kuiwab ära." 

K õ n e. 

Kui ilus on üks luniiwalge lillike kewade 
ajal, kui ta parajuste õitseb ja armsat haisu 
annab. Aga pea on ta äranärtsinud ja kui-
wanud, kui teda sai äramurtud ehk mahanii-
detud. 3liisngüne närtsinud lillikene seisab 
praegu siin meie silmade ees puusärkis, keda 
surmaingel ajaliku elu wälja pealt ära on lõi-
kanud ja teda taewa Paradiisi aeda kaswama 
ja õitsema on istutauud, kus tema i lu iga-
weste saab kestama. Meie wõime kindlaste 
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loota, et see lapsuke nüüd Jeesuse juures iga-
wefe rõõmu sees on, sest ta on ise ütelnud: 
„^!aske lapsukesed minu juure tulla ja ärge 
keelge neid mitte, sest niisuguste päralt on J u -
mala riik." Jah kui weiked taewa pärijad siin 
noorelt ärasurewad, siis pole nemad kadunud, 
waid hädaorust peasennd, ja meie ülem hinge-
karjane neid pannud oma paigale. Jah, arm-
sad hinged! Jeesuse surma läbi on nüüd surm 
meile uneks ja tema Handos olemise läbi haud 
meile magamise kambriks saanud. Kui ilus on 
üks magaja laps pealt waadata. Rõõmsa sü-
dame liigutamisega waatasite teie, isa ja ema 
ka wahest oma magaja lapse peale, kus ta ra-
huga omast jooksmisest ja mängimisest woodis 
(ehk kätkis) rahuliste puhkas, rõõmsal naeru 
näul. Seal ütlesite tasakeste iseeneses: „ I u -
mal õnnistagu sind ja hoidku sind, m i n u ar-
mas laps! Waatke, uiisammasuguste mõtetega 
peate ka nüüd selle magaja lapsukese peale waa-
tama; tema magab, künni ülestõusmise aeg 
kätte jõuab, siis saab tema armas Jeesus teda 
ülesäratama ja siis saab ta rõõmuga ärkama. 
— Ärge siis kurwastage ega nutke mitte nii 
wäga palju selle lapsukese surma pärast, waid 
wõtkem endid tõsises meeleparandamises ja pa-
tustpöörmises surma wastu walmistada, sest ta 
tuleb pea — ja õnsad oleme, tui ta meid siis 
walmistud leiab; siis saame taewa. — J a oh 
kiri rõõmsad saame siis oleme, kui seal jälle 



nendega kokku saame, keda surm siin meist oli 
lahutanud. Amen. 

» 

P a l w e. 

Oh armas Jeesus! fa oled seda lapsukest 
noorelt siit kurjast maailmast cirakutsunud ja ta 
on nüüd sinu juures. Meie aga kurwastame 
ja leiname tema surma pärast ja walame sil-
mapisaraid. Oh Jeesus! rõõmusta meid oma 

, püha Waimu abiga, et omad silmad sinu Poole 
ülestõstaksime ja seda otsiksime, mis ülewel on, 
kus sina meile oled aset walmistanud. Oh 
armuline Õnnistegija, kes sa meie kõikide pa-
tud risti sambas surres oled aramaksuud, aita 
meid nüüd, et meie sind õiete armastaksime ja 
sinu järel käiksime. Aita meid kuradi maailma 
ja liha tahtmise wastu wõitelda ja wõimust 
saada. Walgusta meid oma püha Waimuga, 
et patu pimedusest wõiksime peaseda ja igaweste 
õnsaks saada. Aita meid igapääw tõsises Pa-
tustpöörmises ja meeleparandamises surma wastu 
walmistada, et kui ta tuleb, meie õnfa otsa 
läbi sinu taewa Paradiisi saaksime, kus meie 
kõiki meie armsaid omaksid, kes eele äraläinud 
ja ka seda armast lapsukest, kelle ihu meie nüüd 
mulda paneme, jälle näha saame ja ühes seltsis 
sulle Halleluja! ja püha! püha! laulame. 
Amen. 

Issa meie, kes sa oled taewas n. t. s. 
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Wiisil: Jeesus surma cirawõitja. 

Ärge miim parast nutte, 
Minu armsad wanemad! 
Ärge liiaks kurwastage 
Vennad, õed, tuttawad! 
Minu ihu rahus magab, 
Jeesus hingel̂  rõõmu jagab, 
Kõik maailma waew ja piin 
On m'ust mahajäänud siin. 

Selge rõõm ja püha rahu 
O n mul igaweste kaä; 
Ing l i mängi, rõõmu laulu 
Kuulen ma siin alati. 
S i in ma elan ingli seltsis, 
Kiidan Jeesust taewa templis. 
Süiia.saan siin elupuust, 
Juua elu jõe suust. 

Ja siin kuldses taewa linnas 
Talle au kõik walgustab 
S i in kõik pühad pulma laudas 
Rõõmsast hulgal istuwad; 
Kui te' seda nääks ja kuuleks, 
Kül teil süda rõõmus põleks! 
Wõtke Jeesust paluda — 
Kül ta toob teid seie ta. 
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IX, Copctufefis weel mõned laulud. 

J,aut Jsraelist. 
Wiisil: 8«« tahab toest armastada. 

Oh Israel! sa püha sugu, 
Iehoowast walitsetud ka, 
Sa oled tema kätetegu, 
Ja tema laps ja pärija. 
Ta päris oma oled sa, 
Oh ära seda unusta. 

Kus on üks rahwas iial olnud 
Kes Jumalat näind silmaga, 
Et tema pilwas maha tulnud, 
Ja selgest rääkind nendega? 
Ei ükski rahwa sugu teal 
Ni i pole olnud ilma peal. 

Sind Eegiptuse raudahjust 
O n tema armust wälja wiind, 
Ta on sind peästnud orjakojast, 
Waaraot so pärast raskest löönd: 
Üks nuhtlus teise järele 
Käis üle foto/ Eegiptuse. 

Kui sina kõrbes leeris olid 
Punase mere kalda peal, 
S i is Vaarao sõawäed tulid 
Ja ajasid sind taga teal; 
Sind tahtsid wiia tagasi, 
Et orjaksid kni ennegi. 
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Ei saand naad teha waewa sulle, 
Iehoowa walmistas sull' teed: 
Kest merest läbi teine poole 
Sa läksid rõõmsast läbi ööd. 
Su l tulesammas walguseks, 
Ja pilwe sammas katsmiseks. 

Si is läksid sina Suuri kõrbe, 
Seal polnud muud kui wiha wet; 
Iehoowa oli abiks jälle, 
Wet tegi magusaks kui met; 
Ta ütles: mina Iehoowa 
So arst jo tõest olen ma. 

Ta mannaga sind taewast söötis, 
Et nälga põlnud ful kartagi; 
Sind puhta weega kaljust jootis 
Si is, kui wee puudus oligi. 
Ei isa oma lapse eest 
Wõi enam muret kauda tõest. 

Ta omad pühad käsud andis 
Su l l ' kõrbes Siinai mäe peal, 
Ja seadused so ette seadis, 
Et pattu ei teeks sina teal. 
Ta ütles: kes mo kasud peab, 
See igaweste õnsaks saab. 

Sa siiski jäid weel kangekaelseks, 
Ei wõtnud seba kuulata; 
Kui Mooses wiibis mõneks pääwaks 
Iehoowaga seal rääkima, 
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Kuld-wasika siis tegid sa, 
Ja wõtsid seda kummarda. 

Ei siiski jätnud ta sind maha 
Waid aitis jälle armuga; 
So patud wõttis andeksanda, 
So wigadused paranda. 
Sest Mooses palus sinu eest, 
Ja Jumal kuulis seda meest. 

Si is wiie nüüd edasi sind jälle 
See tõutud-maa poole ta, 
Si is tuli lihahimu sulle, 
Ei olnud rahul mannaga. 
Iehoowa saatis liha sull', — 
Si is lõi sind see peal raskest' kül. 

Kui said, kus Kauaani-maa piirid, 
Si is Mooses saatis kuulajad 
Need tulid tagasi ja kiitsid 
Si is Kanaani kallist maad: — 
„Sest aga wiga, et seal eel 
O n pitkad mehed karta weel!" 

Sa hakkasid see kõne peale 
Si is wäga kahetsema nüüd 
Et Eegiptusest tulnud wälja, 
Sest kogusid sa omal süüd. 
Sind Mooses palus silmili, 
Ei hoolind sa sest sugugi. 

Iehoowa püha wiha süttis 
Si is sinu wastu põlema; 
Ta kinnitas sull' pühas wandes: 
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„E i Kaananit sa näha sa, 
Kuid üksi Kaaleb, Joosua, 
Ja sinu lapsed nendega." 

Kõik seda tegi sinn kangus, 
Et üles ei wõind minna sa; 
Iehoowa lõi sind maha kõrbes, 
Ja tappis katku-tõwega. 
So lapsed suure wõiduga 
Si is Kanaani maal' saatis ta. 

Iordani jõest said kuiwalt läbi, 
Et wee-wood seisma jäid; 
See oli kõik Iehoowa- abi. 
Kui Ieerikusfe sina said, 
Seal linna müür sai langema, 
Sa laksid sisse rõõmuga. 

3tii andis Issand sulle wõimust 
Et kõik see kallis püha maa 
Sai sulle antud tema armust, 
M i s Abraamil^ tõutaud ta. 
So waenlased kõik tappis ta 
Kül moega ja ka rahega. 

Sa siiski wiimaks taganesid 
Iehoowast oma Jumalast, 
Sa Paali ette kummardasid, 
Ja tegid pattu sagedast. 
Kül mitmet' korral' peästis ta 
Sind waenlaste käest armuga. 

Si is tuli wiimaks Ärapeastja, 
Maailma Õnnistegija, 
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Ei sina wõtnud teda wasta, 
Ta armu wõtsid põlgada. 
Ni i teda, kui ta jüngrid ka 
Sa wõtsid hirmsast surmata. 

Oh Israel! sa neetud sugu! 
Miks oma Jeesust risti lõid? 
Oh! kahetse so kurja tegu 
Ja tule nuttes sedamaid 
Ta jalge ümber hakka sa 
Ja hüüa: „Ieesus halasta!" 

Kii l tema annab armu sulle, 
Oh tule, tule aegsast weel 
Ja pööra Ieesu poole jälle, 
Tal on so pärast hale meel. 
Sind wõtab Jeesus wastu weel, — 
Oh tule, tule Israel ! 

Kül Jeesus nutab sinu kangust 
Et sina temast kaugel weel 
Ja tema püha were õigust 
Ei wõta katteks euefel'. 
Seepärast pööra ümber nüüd, — 
Ta annab andeks kõik so süüd. 

So patu pärast hulgud ilmas, 
S u l pole kohta siin ei seal; 
Ei pease sina enne wandest, 
Kui Ieesu poole pöörad teal. 
N i i kaua kõnnid eksi-tcel, 
Kui Jeesus on sull' wõeras weel. 

Oh Israel, sa püha sugu! 



Iehoowa tõutus jääb sull' wcel; 
Kül pea jõuab wiimne lugu, 
Ta heidab armu sinu Peal'. 
Ja kogub sind weel kokku tõest 
Kül kõigest ilma nurkadest. 

Kül siis saad sina rõõmus õisk^ma, 
Kui tunned oma Ieesukest 
Ja tema wcrechtes paistma, 
Kui selge päike iggawest. 
Sa hüüad suure healega: 
„Jeesus ou m inu Issand ka ! " 

J . M . 

Zumalagajätmise laul neile, kes solda 
tiks läsiewad. 

Wiisil: Mo elu Kristus ise. 

Hüüd jääge jumalaga 
Mo armsad wa nemad! 
Oh ärge nutke waga 
Waid mo eest paluge. 

Nüüd jääge jumalaga 
Mo wenuad, õed kai 
Ei tea, kas saan weel uäha 
Teid ihu silmaga. 

Nüüd jääge jumalaga 
Kõik sõbrad, tutwadke! 
Nüüd lähen mina ära 
Tei'st hoopis kangele. 
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Nüüd jää ka jumalaga 
Met* armas kirik weel; 
S o sees sain rohkest kuulda 
Kül Püha sõua teal. 

So sees ma olen söönud 
Jeesuse ihu ka 
Ja tema werd ka joonud. 
M i s patust puhastab. 

See kallis laul ja palwe, 
M is so sees kuulnud ma, 
M o südand rõõmustagu 
Ehk wõeral maal kül ma. 

Nüüd jää ka jumalaga 
Mo armas isamaa, 
M a lähen kaitsjaks wälja 
So eest nüüd rõõmuga. 

Oh Jeesus! tule saatjaks 
Mu l l ' kõig' mo teede peal 
Ja armsaks juhatajaks 
Seal kaugel wõeral maal. 

Kui ilma lapsed pnüdwad 
Mind sinust lahuta 
J a hirmsast kurja hüüdwad, 
Mind uskus finnita! 

Kui kuri waim ka kiusab 
Mind kurja himuga, 
Si is wõta teda keelda, 
Et ta ei wõimust sa. 
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Kui ma ka suures hädas 
Ehk sõa tule sees 
So poole hüüan Jeesus, 
Si is ole abimees! 

So hooleks, Issaud annan 
Nüüd ihu hinge ma, 
Ja loodan, et sa kannad 
Hoolt mo eest armuga. 

Leme soldatiks minijate jumalagajät» 
mife laul. 

Wiisil: Kes Jumalat nii laseb teha. 

Rüüd jätan ma teid jumalaga 
Mo sõbrad, kindlas lootuses 
Et loodan teid weel näha saada 
Ka siin, ehk taewa riigi sees; 
Seepärast wõtkem paluda: 
Meid, Issaud, armust kinnita! 

Jah, Issand, meid siin kinnitagu 
Ja hoidku õige usu sees; 
Maailma lust meist taganegu, 
Mei l taewas seisku südames! 
Kül siis kord suure rõõmuga 
Üks teist weel saame tereta. 

' O h Jeesus Kristus! ise anna 
Mu l l ' jõudu oma Waimu wäest; 
Mind oma armu kae peal kanna, 
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Ja hoia kõige patu cest, 
Oh piiha Waim, mo abimees! 
Laf' käia mind so walguses. 

Oh Issaud! õnnista ja hoia 
Mind kõige miim teede peal; 
So püha Waimuga miud wõia 
Ka armust kaugel wõeral maal; 
Kui kurjad seal miud kiusawad, 
Siis palun, et miud kinnitad. J . M. 

Kaua juures. 
Wiisil: Nüüd on fee pääw jo lõppenud. 

Siil õnfaste nüüd magad sa 
Siin rahu-kambri sees, 
Ei enam waewa tunne sa, 
So hing on Ieesn ees. 

So reisi keppi oled ka 
Nüüd, mahapannud käest; 
Sest et ilüüd koju saanud sa 
Jeesuse armu wäest. 

Maailma knrw Vl'ecseki-maa 
On uüüd sust mahajääud. 
Seal rahumaal, kus jõudsid sa, 
Ou uüüd sull' aset saand. 

Nüüd surma jõest sa läbi.laiud, 
Ja taewa liuua' saand, 
Ehk siin kül risti waewa näind, 
Nüüd kõik seal mmstand. 
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Seal söödab nüüd see püha Tal 
Sind taewa mannaga. 
Ta joodab ebthallikal 
Sind eluwcega. 

Kui ükskord see snur pääw on käes, 
Mis kõik nüüd ootame 
Mill' Jeesus Kristus taewa wäes 
Seal tuleb uoppeste. 

Siis saawad ülestõusema 
Kõik surnud haudadest, 
Ka siuu ihu nendega 
Si is ärkab une feest. 

Si is saab hing jälle ihuga 
Tõest kokku üheudud, 
M is Poolik weel, saab korraga 
Si is hoopis täieudud. 

Si is hiug ja ihu ühtlase 
Täit rõõmu maitsewad. 
Si is igawest ja taieste 
Kõik Jeesust kiidawad. 

Me', kes nüüd alles ootame 
Si in knrja ilma peal, 
So Poole, Jeesus, hüüame: 
Oh tule noppest teal! 

F. B. 

klapse haua juures. 
Wiisil: Kes Jumalat nii laseb teha. 

Hüüd maga laps siin mulla süles 
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S a oled Ieesu talleke; 
Ta äratab sind warsi üles, 
J a wiib sind taewa rõõmusse: 
Ta on \o risti surmaga 
Sind wõtnud omaks lunasta. 

Nüüd maga laps, ehk meil kül kurbtus, 
Ei sina tunne enam sest. 
Sind peästnud on so armas Jeesus 
Kõik risti waewa hädadest. 
Sest waraselt siud koristas, 
Et ta sind wäga armastas. 

Nüüd maga laps, so hing on taewas 
Ja maitseb Ieesu armastust, 
Me' aga weel' siin maa peal waewas 
Ootame taewa õnnistust; 
Kül pea saame sinuga 
Seal seltsis rõõmu maitsema. 

F. B. 

Igawese elu röömuft. 
Wiisi l : Jeesus, peästnud oled sina. 

£ a f miud minna, las' mind minna 
Ieesu juure taewasse 
Saalemi, see püha linna, 
Sionisse rõõmusse. . 
Ammugi jo on mul himu 
Kätte saada seda rõõmu, 
Et seal Talle järje ees 
Onnis olen tema sees. 
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Hiilgaw walgus, hiilgaw wa 
Paistab selle linna sees; 
Igawene rõõm ja selgus 
O n seal Ieesu pale ees. 
Ei seal pole ööd ei pääwa, 
Ega mingisugust waewa, 
Seal kõik waatwad rõõmsaste 
Oma Ieefu palesse. 

Oh kui ilus! Oh kui ilus 
O n seal ingli laulu heal! 
Paradiisi puude wilus 
Onfad • hinged käiwad seal. 
Seal kõik õnsast aega wiitwad, 
Inglitega Jeesust tutwad, 
Ing l i kaudlid kõlawad, 
Pühad seltsis laulawad. 

Oh kui õnnis! Oh kui õnnis 
Olen mina nendega! 
Taewa linna uulitsates 
Kõnnin püha seltsiga. 
Kõik seal särab selgest kullast, 
Linna müürid kallist kiwast, 
Onnis, õnnis, õnnis see, 
Kes saab selle linnasse. 

Jeekäia taewa linna. 
Wiis i l : Mo järel', ütleb Jeesuke. 

Teekäia olen ilma peal 
Ja ruttan taewa linna: 
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Si in jääd'wat paika pole teal, 
Lään Ieesu juure sinna, 
M u l paistab waimu silma ees 
See püha liu ta walguses. 

S i iu käin ma reisi riietes, 
Seal walged riided kannan; 
Üks ingel siin käib minu ees 
Seal tuhande seas laulan, 
Kus pühad Talle walguses 
Seal kummardawad tema ees. 

M u l püha soua kepiks kä', 
See toetab milid kindlast' 
Et minu jalg ei kõrwa lä', 
Waid edasi käiu rõõmsast 
M u l rikkust, raha pole kül 
Mo Jeesus ise waraks mul. 

Mo reisi wara kannan ma 
Kõik enesega ühes 
Ei ole see mull' raske ka, 
Waid ruttan igatahes. 
Kui mnt ust, lootus, armastus, 
Ei waewa siis mind kurwastus. 

M a ruttan üle mägede 
Ja orgudest ka läbi, 
Ka läbi mitme jõgede — 
Sest Issand on mo abi. 
Pea lõpeb kõik, pea lõpeb tee — 
Si is wõidukroon ou minu kä'. 
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